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ANNEX 1

ANEXA

la
Propunerea de DECIZIE A CONSILIULUI

privind pozitia care urmeaza sa fie adoptati in numele Uniunii Europene in cadrul
Comisiei mixte instituite prin Conventia din 20 mai 1987 privind regimul de tranzit
comun cu privire la propunerile de modificari aduse conventiei respective
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Propunere de Decizie nr. 1/2017 a Comisiei mixte UE-AELS privind tranzitul comun

din XX XXXX 2017

de modificare a Conventiei din 20 mai 1987 privind regimul de tranzit comun

COMISIA MIXTA

avand in vedere Conventia din 20 mai 1987 privind regimul de tranzit comun®, in special
articolul 15 alineatul (3) litera (a),

Tntrucat:

1)

()

3)

(4)

Articolul 15 alineatul (3) litera (a) din Conventia din 20 mai 1987 privind regimul de
tranzit comun (,,conventia”) abiliteazd Comisia mixtd instituitd de conventie
(,,Comisia mixtd”) sa adopte, prin decizie, modificari ale apendicelor la conventie.

Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului de
stabilire a Codului vamal al Uniunii* (CVU) si actul delegat si cel de punere in
aplicare au introdus posibilitatea de a utiliza documentul electronic de transport ca
declaratie de tranzit pentru transportul aerian. Aceste dispozitii vor fi pe deplin
aplicabile incepand cu 1 mai 2018 cel tarziu. In plus, anumite dispozitii referitoare la
tranzit si la statutul vamal de marfuri unionale vor deveni aplicabile ulterior, deoarece
presupun modernizarea sau instalarea sistemelor electronice corespunzatoare, actiuni
care vor avea loc la datele indicate Tn anexa la Decizia de punere in aplicare (UE)
2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de lucru referitor la
dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice previzute in Codul vamal al Uniunii®.

Pentru a asigura functionarea in bune conditii, eficientd si armonizata a schimburilor
comerciale dintre Uniune si partile contractante la conventie, dispozitiile din
apendicele la Conventia privind regimul de tranzit comun si normele privind statutul
vamal de marfuri unionale ar trebui sd fie aliniate cu dispozitiile corespunzatoare din
CVU si din actul delegat si cel de punere in aplicare, care devin aplicabile doar intr-0
etapi ulterioara. In acest scop, modificirile apendicelor la conventie sunt
indispensabile.

Prin urmare, conventia trebuie modificatd in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

1)

)

©)

Articolul 1

Textul apendicelui I la Conventia din 20 mai 1987 privind regimul de tranzit comun
(denumita in continuare ,,conventia”) se modificd In conformitate cu anexa A la
prezenta decizie.

Textul anexei 2 la apendicele I la conventie se modifica in conformitate cu anexa B
la prezenta decizie.

Textul apendicelui II la conventie se modificd in conformitate cu anexa C la prezenta
decizie.
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(4)
(5)
(6)
(")

Textul anexelor B2a si B3a se adauga la apendicele III la conventie, astfel cum se
prevede in anexa D la prezenta decizie.

Textul anexelor A2, Bl si C7 la apendicele III la conventie se modifica in
conformitate cu anexa E la prezenta decizie.

Textul apendicelui Illa se adaugd la conventie, astfel cum se prevede in anexa F la
prezenta decizie.

Textul anexelor Ala, A3a, Ada, A5a, Aba, B5a si B6a se adauga la apendicele I11a la
conventie, astfel cum se prevede in anexa G la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intra 1n vigoare la data adoptarii.

Adoptata la Oslo,

Pentru Comisia mixta
Presedintele
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ANEXA A

Apendicele I la Conventia din 20 mai 1987 privind regimul de tranzit comun se modificd dupa
cum urmeaza:

@)

)

©)

(4)

()

(6)
()

RO

La articolul 10 alineatul (2) litera (b), cuvintele ,,articolul 55 litera (a)” se Tnlocuiesc
cu ,,articolul 55 alineatul (1) litera (a)”.

Articolul 13 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) laalineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(@) transportul marfurilor pe cale aeriana atunci cand se utilizeaza regimul de
tranzit bazat pe un manifest electronic pentru marfurile transportate pe
cale aeriand sau regimul de tranzit bazat pe un document electronic de
transport ca declaratie de tranzit pentru transportul aerian;”;

(b) la alineatul (2) se adauga urmatoarea teza:

»Aceastd derogare se aplicd pand la 1 mai 2019 sau, pentru autorizatiile cu o
perioada de valabilitate limitatd, pana la expirarea acestei perioade, daca
aceastd datd intervine mai devreme.”.

La articolul 25 se adauga urmatorul alineat:

,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit mentionat la
articolul 4 specificate Tn anexa la Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578 a
Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de lucru referitor la
dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in Codul vamal al Uniunii
(JO L 99, 15.4.2016, p. 6), detaliile si structura datelor din declaratia de tranzit sunt
cele care figureaza in anexele Ala si B6a la apendicele I11.”

La articolul 27 se adauga urmatorul alineat:

,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit mentionat la
articolul 4 specificate in anexa la Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578 a
Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de lucru referitor la
dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in Codul vamal al Uniunii
(JO L 99, 15.4.2016, p. 6), in cazurile mentionate la articolul 26 alineatul (1) litera
(a), calatorul intocmeste declaratia de tranzit pe suport de hartie in conformitate cu
articolele 5 si 6 si cu anexa B6a la apendicele I11.”

Se introduce urmatorul articol:
SJArticolul 29a
Depunerea unei declaratii de tranzit anterior prezentarii marfurilor

De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit mentionat la
articolul 4 specificate in anexa la Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578 a
Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de lucru referitor la
dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in Codul vamal al Uniunii
(JO L 99, 15.4.2016, p. 6), declaratia de tranzit poate fi depusd inainte de data
estimatd pentru prezentarea marfurilor la biroul vamal de plecare. in cazul in care nu
se prezintd marfurile in termen de 30 de zile de la depunerea declaratiei de tranzit, se
considera ca declaratia respectiva nu a fost depusa.”

La articolul 38 alineatul (6), cuvintele ,,cu anexa II la prezentul apendice” se
inlocuiesc cu ,,cu anexa II la apendicele I la conventie”.

Articolul 41 se modifica dupa cum urmeaza:
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(8)

(9)

(@)

(b)
(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

titlul se inlocuieste cu urmatorul text:

»Documentul de nsotire a tranzitului si lista de articole”;

alineatul (1) este impartit in doua paragrafe;

la alineatul (1), se adauga urmatorul paragraf, ca al doilea paragraf:

,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate In anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), biroul vamal de plecare
furnizeaza declarantului un document de nsotire a tranzitului completat cu o
lista de articole. Lista de articole face parte integrantd din documentul de
insotire a tranzitului.”;

la al treilea paragraf de la alineatul (1), cuvintele ,,anexa 3” se inlocuiesc cu
Hanexa A3”;

la alineatul (1), se adauga urmatorul paragraf:

,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate in anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), documentul de insotire a
tranzitului se Intocmeste utilizand formularul care figureaza in anexa A3a la
apendicele III si include informatiile care figureaza in anexa A4a la apendicele
1.

la alineatul (2), se adauga urmatorul paragraf:

,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate in anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), lista de articole se
intocmeste utilizdnd formularul care figureaza in anexa ASa la apendicele III si
include informatiile care figureaza in anexa A6a la apendicele II1.”;

se adauga urmatorul alineat:

»(3) Documentul de insotire a tranzitului si lista de articole se Intocmesc pe
suport de hartie.”.

Articolul 42 se inlocuieste cu urmatorul text:

"Articolul 42

Prezentarea documentului de insotire a tranzitului

Documentul de insotire a tranzitului cu MRN-ul declaratiei de tranzit si alte
documente care 1nsotesc marfurile sunt prezentate la orice cerere a autoritatilor
vamale.”

Articolul 44 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

la alineatul (1) se introduc urmatoarele paragrafe:
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(b)

,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate Tn anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), transportatorul trebuie sa
prezinte fard Intarzieri nejustificate dupa incident marfurile si documentul de
insotire a tranzitului cu MRN-ul declaratiei de tranzit celei mai apropiate
autoritati vamale din tara pe al carei teritoriu se afla mijlocul de transport n
situatiile mentionate la primul paragraf literele (a)-(f).

In cazul in care autorititile vamale pe al caror teritoriu se afli mijlocul de
transport considerd cad operatiunea de tranzit comun poate continua, acestea iau
toate masurile pe care le considera necesare si inregistreazd informatiile
relevante privind incidentele mentionate la primul paragraf de la prezentul
alineat 1n sistemul electronic de tranzit mentionat la articolul 4.”;

alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) In urmatoarele cazuri, transportatorul este scutit de obligatia de a
prezenta in fata autoritdtii vamale mentionate la alineatul (1) marfurile si
documentul de insotire a tranzitului care contine informatiile necesare:

(@) incidentele mentionate la alineatul (1) litera (c), daca marfurile sunt
transferate dintr-un mijloc de transport nesigilat;

(b) incidentele mentionate la alineatul (1) litera (f), daca unul sau mai
multe vagoane pentru calatori sau marfuri sunt retrase dintr-o rama
de vagoane de cale feratd pentru calatori sau marfuri din cauza unor
probleme tehnice;

(c) incidentele mentionate la alineatul (1) litera (f), daca unitatea de
tractare a unui vehicul rutier este schimbata fara ca remorcile sau
semiremorcile sale sa fie schimbate.

De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de
tranzit mentionat la articolul 4 specificate in anexa la Decizia de
punere in aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de
stabilire a programului de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea
sistemelor electronice prevazute in Codul vamal al Uniunii (JO L
99, 15.4.2016, p. 6), transportatorul este scutit de obligatia de a
prezenta marfurile si documentul de insotire a tranzitului cu MRN-
ul declaratiei de tranzit autorititii vamale mentionate la alineatul
(1), cu conditia ca titularul regimului sau transportatorul, pe seama
titularului regimului, sa furnizeze informatiile pertinente referitoare
la incident autoritatii vamale respective, in urmatoarele cazuri:

(@) incidentele mentionate la alineatul (1) litera (c), daca marfurile sunt
transferate dintr-un mijloc de transport nesigilat;

(b) incidentele mentionate la alineatul (1) litera (f), daca unul sau mai
multe vagoane pentru calatori sau marfuri sunt retrase dintr-o rama
de vagoane de cale feratd pentru calatori sau marfuri din cauza unor
probleme tehnice;

(c) incidentele mentionate la alineatul (1) litera (f), daca unitatea de
tractare a unui vehicul rutier este schimbata fara ca remorcile sau
semiremorcile sale si fie schimbate.”;
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(10)

(11)

(12)

(©)

(d)

alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Informatiile relevante din documentul de insotire a tranzitului cu privire
la incidentele mentionate la alineatul (1) se inregistreaza in sistemul
electronic de tranzit de catre autoritatile vamale la biroul vamal de tranzit
sau la biroul vamal de destinatie, dupa caz.

De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate in anexa la Decizia de punere in
aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a
programului de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor
electronice prevazute in Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p.
6), informatiile pertinente referitoare la incidentele mentionate la
alineatul (1) se inregistreaza in sistemul electronic de tranzit de cétre cea
mai apropiatd autoritate vamala a tarii pe al carei teritoriu se afla mijlocul
de transport.”;

alineatele (4), (5) si (6) se elimina.

La articolul 45, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,Biroul vamal de destinatie pastreaza documentul de insotire a tranzitului.

Biroul vamal de destinatie efectueaza in general controale vamale pe baza
informatiilor din declaratia de tranzit comun primita de la biroul vamal de plecare.”

La articolul 46 alineatul (1), se adauga urmatorul paragraf:

,»Recipisa contine o trimitere la MRN-ul declaratiei de tranzit.”

Articolul 47 se modifica dupa cum urmeaza:

(@)

(b)

(©)

la alineatul (1), se adauga urmatorul paragraf:

,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate In anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), biroul vamal de destinatie
notifica biroului vamal de plecare sosirea marfurilor in ziua in care marfurile si
documentul de insotire a tranzitului cu MRN-ul declaratiei de tranzit sunt
prezentate in conformitate cu articolul 45 alineatul (1).”;

la alineatul (2), se adauga urmatorul paragraf, ca al doilea paragraf:

,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate in anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), In cazul in care operatiunea
de tranzit comun se incheie la un alt birou vamal decat cel declarat in declaratia
de tranzit, biroul vamal considerat a fi biroul vamal de destinatie in
conformitate cu articolul 45 alineatul (5) notifica sosirea biroului vamal de
plecare in ziua in care marfurile si documentul de insotire a tranzitului cu
MRN-ul declaratiei de tranzit sunt prezentate in conformitate cu articolul 45
alineatul (1).”;

la alineatul (5), se adauga urmatorul paragraf:
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(13)

(14)

,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate Tn anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), in cazul in care marfurile
sunt transportate pe calea feratd si unul sau mai multe vagoane pentru céldtori
sau marfuri sunt retrase dintr-o rama de vagoane de cale feratd pentru caldtori
sau marfuri din cauza unor probleme tehnice, astfel cum se mentioneaza la
articolul 44 alineatul (2) litera (b), biroul vamal de plecare este informat cel
tarziu in a 12-a zi de la data la care a fost prezentata prima parte a marfurilor.”.

Articolul 49 se modificad dupa cum urmeaza:

(@)

(b)

la alineatul (5), se adauga urmatorul paragraf, ca al doilea paragraf:

,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate In anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), in cazul in care, in urma
unei cereri formulate in conformitate cu alineatul (2), biroul vamal de
destinatie nu a furnizat suficiente informatii pentru descarcarea regimului de
tranzit comun, autoritatea vamala respectiva cere titularului regimului sa
furnizeze informatiile in cauza in termen de cel mult 35 de zile de la initierea
procedurii de cercetare.”;

la alineatul (6), cuvintele ,,cu alineatul (4)” se inlocuiesc cu cuvintele ,,cu
alineatul (5)”.

Articolul 55 se modifica dupa cum urmeaza:

(@)
(b)

(©)

alineatul nenumerotat devine alineatul (1);
la alineatul (1), se adauga urmatoarele litere:

,»(h) regimul de tranzit comun bazat pe un document electronic de transport ca
declaratie de tranzit pentru transportul aerian;

(i)  utilizarea unei declaratii vamale cu cerinte reduse privind datele pentru a
plasa marfurile sub regimul de tranzit comun.”;

se adaugd urmatoarele alineate:

»(2) Autorizatiile prevazute la alineatul (1) litera (i) pentru utilizarea unei
declaratii vamale cu cerinte reduse privind datele pentru plasarea
marfurilor sub regimul de tranzit comun se acorda pentru:

(@) transportul feroviar de marfuri;

(b) transportul de marfuri pe cale aeriana, in cazul in care un document
electronic de transport nu este utilizat ca declaratie de tranzit.

»(3) Pana la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate in anexa la Decizia de punere in
aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a
programului de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor
electronice prevazute in Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p.
6), se aplica regimul de tranzit comun pe suport de hartie pentru
marfurile transportate pe cale aeriand mentionat la alineatul (1) litera (e)
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(15)

(16)

si regimul de tranzit comun pe suport de hartie pentru marfurile
transportate pe calea feratd mentionat la alineatul (1) litera (f). Dupa
aceste date, regimurile respective de tranzit comun nu se mai aplica.

Pana la 1 mai 2018, regimul de tranzit comun bazat pe un manifest
electronic pentru marfurile transportate pe cale aeriand mentionat la
alineatul (1) litera (e) se aplicd operatorilor economici care nu si-au
modernizat inca sistemele necesare pentru utilizarea unui document
electronic de transport ca declaratie de tranzit pentru transportul aerian,
astfel cum se mentioneaza la alineatul (1) litera (h). Dupa aceasta data,
regimul de tranzit comun bazat pe un manifest electronic pentru
marfurile transportate pe cale aeriand mentionat la alineatul (1) litera (e)
nu se mai aplica.

Pana la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate In anexa la Decizia de punere in
aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a
programului de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor
electronice prevazute in Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p.
6), simplificarea mentionata la alineatul (1) litera (i) nu se aplica.”.

Articolul 56 se modifica dupa cum urmeaza:

(@)
(b)

(©)

(d)

la alineatul (1), cuvintele ,,articolul 55 literele (b) si (c)” se inlocuiesc cu
»articolul 55 alineatul (1) literele (b) si (¢)”;

la alineatul (2), cuvintele ,,articolul 55 litera (d)” se inlocuiesc cu ,,articolul 55
alineatul (1) litera (d)”;

la alineatul (3), cuvintele ,simplificarea mentionatd” se inlocuiesc cu
»simplificdrile mentionate”, iar cuvintele ,,articolul 55 litera (e)” se inlocuiesc
cu ,articolul 55 alineatul (1) literele (e) si (h)”;

la alineatul (4), cuvintele ,simplificarea mentionatd” se inlocuiesc cu
»simplificdrile mentionate”, iar cuvintele ,,articolul 55 literele (a) si (f)” se
inlocuiesc cu ,,articolul 55 alineatul (1) literele (a), (f) si (i)”.

Articolul 57 se modifica dupa cum urmeaza:

(@)
(b)
(©)
(d)

(€)

la alineatul (1), cuvintele ,,articolul 55 litera (a)” se inlocuiesc cu ,,articolul 55
alineatul (1) litera (a)”;

la alineatul (2), cuvintele ,,articolul 55 literele (b), (c) si (d)” se inlocuiesc cu
»articolul 55 alineatul (1) literele (b), (c), (d) si (1)

la alineatul (3), cuvintele ,,articolul 55 litera (e)” se inlocuiesc cu ,,articolul 55
alineatul (1) litera (e)”;

la alineatul (4), cuvintele ,,articolul 55 litera (f)” se inlocuiesc cu ,,articolul 55
alineatul (1) litera (f)”;

se introduce urmatorul alineat:

»(5) Autorizatiile mentionate la articolul 55 alineatul (1) litera (h) se acorda
solicitantilor care indeplinesc urmatoarele conditii:

(@) solicitantul este stabilit pe teritoriul vamal al wunei parti
contractante;
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(17)

(18)
(19)

)

(b) solicitantul declara ca va folosi in mod regulat regimul de tranzit
comun;

(c) solicitantul nu a comis nicio incalcare grava, nici incalcari repetate
ale legislatiei vamale si ale dispozitiilor fiscale si nu are un cazier
continand infractiuni grave legate de activitatea sa economica;

(d) solicitantul face dovada unui nivel ridicat de control al
operatiunilor sale si al fluxului marfurilor, prin intermediul unui
sistem de gestionare a registrelor comerciale si, dupa caz, de
transport, care sa permita efectuarea adecvata a controalelor
vamale;

(e) solicitantul detine standarde practice de competenta sau calificari
profesionale in legatura directa cu activitatea desfasurat;

(f)  solicitantul opereazd un numar semnificativ de zboruri intre
aeroporturile partilor contractante;

(9) solicitantul demonstreaza ca va fi in masura sa garanteze faptul ca
informatiile referitoare la documentul electronic de transport sunt
disponibile la biroul vamal de plecare din aeroportul de plecare si
la biroul vamal de destinatie din aeroportul de destinatie si ca
informatiile respective sunt aceleasi atat la biroul vamal de plecare,
cat si la biroul vamal de destinatie.”;

actualul alineat (5) devine alineatul (6).

Articolul 61 se modifica dupa cum urmeaza:

(@)
(b)
(©)
(d)

la alineatul (1), cuvintele ,,articolul 55 litera (¢)” se inlocuiesc cu ,articolul 55
alineatul (1) litera (c)”;

la alineatul (2), cuvintele ,,articolul 55 litera (d)” se inlocuiesc cu ,,articolul 55
alineatul (1) litera (d)”;

la alineatul (3), cuvintele ,,articolul 55 literele (a), (b), (e) si (f)” se inlocuiesc
cu ,articolul 55 alineatul (1) literele (a), (b), (e), (f), (h) si (1)”;

se adauga urmatorul alineat:

(4) Tn pofida alineatului (3) primul paragraf, In cazul in care solicitantul
solicitd simplificarea mentionatd la articolul 55 alineatul (1) litera (b),
care urmeazd sd fie utilizatd in contextul unei autorizatii pentru
simplificarea mentionata la articolul 55 alineatul (1) litera (c), cererea de
utilizare a sigiliilor de tip special mentionate la articolul 55 alineatul (1)
litera (b) poate fi prezentata autoritatii vamale competente s ia o decizie
din tara in care operatiunile de tranzit comun ale expeditorului agreat
mentionat la articolul 55 alineatul (1) litera (c) urmeaza sa inceapa.”.

Articolul 70 se elimina.

Articolul 71 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

alineatul (1) se Tnlocuieste cu urmatorul text:

»Autorizatiile acordate in temeiul articolului 44 alineatul (1) literele (a), (b),
(d), (e) si (f) punctele (i) si (ii) (exclusiv procedura simplificata de nivelul 1)
din apendicele I la conventie, astfel cum a fost modificata prin Decizia nr.
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(20)
(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

1/2008, care sunt valabile la 1 mai 2016 si care nu au o perioada de valabilitate
limitata sunt reevaluate pana la 1 mai 2019.”;

(b) la alineatul (2), cuvintele ,,articolul 55 literele (a), (b), (d) si (¢) din conventie,
astfel cum a fost modificata” se Tnlocuiesc cu ,,articolul 44 alineatul (1) literele
(a), (b), (d) si (e) din apendicele I la conventie, astfel cum a fost modificata”;

(c) alineatul (4) se elimina.

La articolul 73, cuvintele ,,anexei A2” se inlocuiesc cu ,,anexei II la apendicele 7.
Articolul 74 se modificd dupa cum urmeaza:

(@) laalineatul (6), se adaugad urmatorul paragraf, ca primul paragraf:

,,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate in anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), autoritatile vamale asigura
monitorizarea garantiei.”;

(b) se adaugad urmatorul alineat:

»(7) Monitorizarea garantiei pentru marfurile plasate sub regimul de tranzit
comun utilizdnd simplificarea mentionatd la articolul 55 alineatul (1)
litera (f) in perioada dintre expirarea derogdrii mentionate la articolul 13
alineatul (2) si datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de
tranzit mentionat la articolul 4 se asigura printr-un audit periodic
corespunzator.”.

La articolul 81 alineatul (1), cuvintele ,articolul 55 litera (b)” se inlocuiesc cu
»articolul 55 alineatul (1) litera (b)”.

Articolul 82 se modifica dupa cum urmeaza:

(@) la alineatul (2) litera (a), cuvintele ,articolul 55 litera (b)” se inlocuiesc cu
»articolul 55 alineatul (1) litera (b)”;

(b) la alineatul (4), cuvintele ,,anexa II la prezentul apendice” se inlocuiesc cu
»anexa II la apendicele I la conventie”.

La articolul 84, cuvintele ,,articolul 55 litera (c)” se inlocuiesc cu ,,articolul 55
alineatul (1) litera (c)”, iar cuvintele ,articolul 55 litera (a)” se inlocuiesc cu
»articolul 55 alineatul (1) litera (a)”.

Articolul 86 se modifica dupa cum urmeaza:

(@) la alineatul (1), cuvintele ,,articolul 55 litera (¢)” se inlocuiesc cu ,,articolul 55
alineatul (1) litera (c¢)”;

(b) la alineatul (3), se adauga urmatorul paragraf:

,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate in anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), expeditorul agreat imprima
un document de insotire a tranzitului, cu conditia sd fi primit notificarea
privind acordarea liberului de vama pentru marfuri pentru regimul de tranzit
comun din partea biroului vamal de plecare.”.

11

RO



RO

(26)
(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)
(33)

(34)

La articolul 87, cuvintele ,articolul 55 litera (d)” se inlocuiesc cu ,,articolul 55
alineatul (1) litera (d)”.

La articolul 88 alineatul (1), cuvintele ,articolul 55 litera (d)” se inlocuiesc cu

»articolul 55 alineatul (1) litera (d)”.

Articolul 90 se modifica dupa cum urmeaza:

(@) la alineatul (1), cuvintele ,,articolul 55 litera (d)” se inlocuiesc cu ,,articolul 55
alineatul (1) litera (d)”;

(b) la alineatul (2), cuvintele ,,articolul 55 litera (d)” se inlocuiesc cu ,,articolul 55
alineatul (1) litera (d)”;

La articolul 97 alineatul (3), cuvintele ,,stat membru al Uniunii” se inlocuiesc cu ,,stat

membru al Uniunii Europene”.

Articolul 107 se modifica dupa cum urmeaza:

(@) la alineatul (1), cuvintele ,,articolul 55 litera (¢)” se inlocuiesc cu ,,articolul 55
alineatul (1) litera (c¢)”;

(b) la alineatul (2), cuvintele ,,articolul 55 litera (d)” se inlocuiesc cu ,,articolul 55
alineatul (1) litera (d)”.

Titlul capitolului VII se inlocuieste cu urmatorul text:

»Regimul de tranzit comun pe suport de hartie pentru marfurile transportate pe cale

aeriand, regimul de tranzit comun bazat pe un manifest electronic pentru marfurile

transportate pe cale aeriana si regimul de tranzit comun bazat pe un document
electronic de transport ca declaratie de tranzit pentru transportul aerian”

La articolul 108 alineatul (2), cuvintele ,,articolul 55 litera (e)” se Inlocuiesc cu
»articolul 55 alineatul (1) litera (e)”.

La articolul 110 alineatul (3), cuvintele ,articolul 55 litera (¢)” se inlocuiesc cu
»articolul 55 alineatul (1) litera (e)”.

Articolul 111 se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) O companie aeriand poate fi autorizatd sa utilizeze un manifest electronic ca
declaratic de tranzit pentru utilizarea regimului de tranzit comun pentru
marfurile transportate pe cale aeriana.

(2) La acceptarea cererii pentru autorizatia respectivd, autoritatile vamale
competente informeaza celelalte tari pe teritoriul carora sunt situate
aeroporturile de plecare si de destinatie conectate prin sisteme electronice care
permit schimbul de informatii.

Daca nu se primeste nicio obiectie in termen de 60 de zile, autoritdtile vamale
competente elibereaza autorizatia.

(3) Compania aeriana transmite manifestul intocmit la aeroportul de plecare catre
aeroportul de destinatie cu ajutorul unui sistem electronic care permite
schimbul de informatii.

(4) Compania aeriana inscrie unul dintre urmatoarele coduri alaturi de elementele
relevante din manifest:

(@ ,,T17, daca marfurile circuld sub regimul T1;
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(35)

(b) codul ,,T2” sau ,,T2F”, dupa caz, daca marfurile circula sub regimul T2,
si dacd, 1n temeiul dispozitiilor Uniunii, introducerea acestui cod este
obligatorie;

(c) ,, TD” pentru mérfurile care circula deja sub un regim de tranzit. Tn aceste
cazuri, compania aeriand inscrie de asemenea codul ,,TD” pe scrisoarea
de transport aerian corespunzdtoare, precum si o trimitere la regimul
utilizat, numarul si data declaratiei de tranzit sau ale documentului de
transfer si numele biroului emitent;

(d) ,,C” (echivalent cu ,,T2L”) sau ,,F” (echivalent cu ,,T2LF”), dupa caz,
pentru marfurile unionale care nu sunt plasate sub un regim de tranzit;

(e) ,,X” pentru marfurile unionale in cazul carora exportul s-a incheiat si
iesirea este confirmata si care nu sunt plasate sub un regim de tranzit.

(5) De asemenea, manifestul contine informatiile prevazute la articolul 109
alineatul (1) literele (c)-(f) si alineatul (2).

(6) Se considera ca regimul de tranzit comun este incheiat de indata ce manifestul
transmis printr-un sistem electronic care permite schimbul de informatii este
disponibil pentru autoritatile vamale competente ale aeroportului de destinatie
si marfurile le-au fost prezentate acestora.

(7) Evidentele tinute de compania aeriand care permit autoritatilor vamale sa
efectueze controale efective contin cel putin informatiile mentionate la
alineatele (2) si (3).

Daca este cazul, autoritdtile vamale competente ale aeroportului de destinatie
transmit detaliile relevante ale manifestelor primite printr-un sistem electronic
care permite schimbul de informatii autoritdtilor vamale ale aeroportului de
plecare pentru a fi verificate.

(8) Compania aeriana informeaza autoritatile vamale competente in legatura cu
orice incdlcare sau neregula.

(9) Autoritatile vamale competente de la aeroportul de destinatie notifica in cel
mai scurt timp posibil orice incdlcare sau nereguld autoritdtilor vamale
competente de la aeroportul de plecare, precum si autoritdtii vamale
competente care a eliberat autorizatia.”

Se introduc urmatoarele articole:
,Articolul 111a

Consultarea prealabila acordarii autorizatiilor pentru utilizarea unui document
electronic de transport ca declaratie de tranzit pentru transportul aerian

(1) Dupa ce a verificat indeplinirea conditiilor prevazute la articolul 57 alineatul
(4) pentru autorizatia referitoare la utilizarea unui document electronic de
transport ca declaratie de tranzit pentru transportul aerian mentionatd la
articolul 55 alineatul (1) litera (h), autoritatea vamald competentd sa acorde
autorizatia consultd autoritatea vamald din aeroporturile de plecare si de
destinatie.

In cazul in care, in urma verificdrii mentionate la primul paragraf, autoritatea
vamala consultata stabileste ca solicitantul nu indeplineste una/unul sau mai
multe dintre conditiile si criteriile de acordare a autorizatiei, rezultatele,
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)

©)

(4)

()

documentate si justificate corespunzitor, se transmit autoritatii vamale
competente sa acorde autorizatia.

Termenul-limitd pentru consultare este de 45 de zile de la data la care
autoritatea vamald competenta sd acorde autorizatia comunicd conditiile pe
care trebuie sa le verifice autoritatea vamala consultata.

Termenul-limita stabilit pentru consultare in conformitate cu alineatul (1) poate
fi prelungit de autoritatea vamala competenta sa acorde autorizatia in oricare
dintre urmatoarele cazuri:

(@) daca, din cauza naturii examinarilor care urmeaza sa fie efectuate,
autoritatea consultata solicitd mai mult timp;

(b) daca solicitantul efectueaza ajustari pentru a asigura Tndeplinirea
conditiilor si a criteriilor mentionate la alineatul (1) si le comunica
autoritdtii vamale competente sd acorde autorizatia, care informeaza in
consecinta autoritatea vamala consultata.

In cazul in care autoritatea vamala consultatd nu raspunde in termenul-limita
stabilit pentru consultare in conformitate cu alineatul (2), conditiile pentru care
a avut loc consultarea sunt considerate indeplinite.

Procedura de consultare prevazutd la alineatele (1)-(4) se poate aplica si in
scopul reevaludrii si monitorizarii unei autorizatii.

Articolul 111b

Formalitati pentru utilizarea unui document electronic de transport ca declaratie

1)

)

de tranzit pentru transportul aerian

Marfurilor li se acorda liberul de vama pentru regimul de tranzit comun atunci
cand datele documentului electronic de transport au fost puse la dispozitia
biroului vamal de plecare la aeroport conform mijloacelor definite n
autorizatie.

Daca marfurile urmeaza sa fie plasate sub regimul de tranzit comun, titularul
regimului inscrie codurile corespunzatoare langd articolele relevante in
documentul electronic de transport:

(@ ,,T1” — marfuri care nu au statutul vamal de marfuri unionale, care sunt
plasate sub regimul de tranzit comun;

(b) ,,T2” — marfuri care au statutul vamal de marfuri unionale, care sunt
plasate sub regimul de tranzit comun;

(c) ,,T2F” — marfuri care au statutul vamal de marfuri unionale, care circula
intre o parte a teritoriului vamal al Uniunii unde nu se aplicd dispozitiile
Directivei 2006/112/CE a Consiliului* sau ale Directivei 2008/118/CE a
Consiliului® si o tard de tranzit comun;

(d) ,,C”—marfuri unionale neplasate sub un regim de tranzit;

(e) ,,TD” — marfuri plasate deja sub un regim de tranzit;

Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea
addugatd (JO UE L 347, 11.12.2006, p. 1).

Directiva 2008/118/CE a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind regimul general al accizelor si de
abrogare a Directivei 92/12/CEE (JO UE L 9, 14.1.2009, p. 12).
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©)

(4)
()

(f) ,,X” —marfuri unionale in cazul carora exportul s-a incheiat si iesirea este
confirmata si care nu sunt plasate sub un regim de tranzit.

Regimul de tranzit comun se incheie in momentul in care marfurile sunt
prezentate la biroul vamal de destinatie la aeroport si datele din documentul
electronic de transport au fost puse la dispozitia biroului vamal respectiv
conform mijloacelor definite in autorizatie.

Titularul regimului notificd imediat birourilor vamale de plecare si de
destinatie toate infractiunile si neregulile.

Regimul de tranzit comun se considera descarcat cu exceptia cazului in care
autoritdtile vamale au primit informatii sau au stabilit cd regimul respectiv nu
s-a incheiat corect.”
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ANEXA B

Anexa II la apendicele I la Conventia din 20 mai 1987 privind regimul de tranzit comun se
modificd dupa cum urmeaza:

@)
()

3)

Dupa titlul anexei II, cuvintele ,,Partea 1” se elimina.

Punctul 2 se modifica dupa cum urmeaza:

(@)

(b)
(©)

(d)

(€)

la punctul 2.1 a doua liniutd, se adauga urmatorul paragraf:

,,de la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate In anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), un DAU imprimat pe hértie
simpla de sistemul informatic al operatorului economic, astfel cum se prevede
in anexa B6a la apendicele 111, sau”;

la punctul 2.1 a treia liniuta, punctul se inlocuieste cu punct si virguld;
la punctul 2.1 a treia liniutd, se adauga urmatorul paragraf:

,de la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate in anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), un document de insotire a
tranzitului (TAD), completat de lista de articole (Lol).”;

la punctul 2.2 se adauga urmatorul paragraf:

,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate In anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), in locul formularelor
complementare se pot utiliza liste de incarcatura conforme cu anexa B5a la
apendicele 1T si intocmite utilizdnd formularul prevdzut in anexa B4a la
apendicele III, ca parte descriptiva a unei declaratii de tranzit scrise, din care
fac parte integranta.”;

la punctul 2.3 se adauga urmatorul paragraf:

,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate in anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), pentru punerea n aplicare a
punctului 2.1 din prezenta anexa, declaratia de tranzit se completeazd in
conformitate cu anexa B6a la apendicele II1.”.

La punctul 3.1 prima liniuta, se adaugad urmatorul paragraf:

,»de la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit mentionat la
articolul 4 specificate in anexa la Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578 a
Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de lucru referitor la
dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in Codul vamal al Uniunii
(JO L 99, 15.4.2016, p. 6), declaratia de tranzit se completeazd si se transmite
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(4)

(5)

biroului vamal de plecare in exemplarele 1, 4 si 5 ale DAU in conformitate cu
Conventia DAU sau in doud exemplare ale TAD, completate, dacd este necesar, de
Lol, in conformitate cu anexele A3a, Ad4a, ASa si A6a la apendicele I11.”

Punctul 19 se modificd dupa cum urmeaza:

(@)
(b)

la punctul 19.1, a patra liniuta devine punctul 19.2;
se adauga urmatoarele puncte:

,»19.3 Perioada de valabilitate a unui certificat de garantie globald sau a unui
certificat de exonerare de garantie este limitata la doi ani. Cu toate acestea,
perioada respectiva poate fi prelungitd de biroul vamal de garantie, o singurda
data, cu maximum doi ani.

19.4 Incepand de la data efectiva a revocirii unei autorizatii de utilizare a unei
garantii globale sau a revocarii si rezilierii unui angajament constituit in cazul
unei garantii globale, niciun certificat eliberat nu mai poate fi utilizat pentru
plasarea de marfuri sub regimul de tranzit comun si este restituit fara intarziere
biroului vamal de garantie de catre titularul regimului.

19.5. Fiecare tara pune la dispozitia Comisiei Europene informatii referitoare la
mijloacele prin care pot fi identificate certificatele Tn curs de valabilitate care
nu au fost incd restituite sau care au fost declarate furate, pierdute sau
falsificate. Comisia informeaza celelalte tari in consecinta.”.

Punctul 20.1 se modifica dupa cum urmeaza:

(@)

(b)
(©)

se adauga urmatorul paragraf, ca al doilea paragraf:

,De la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate Tn anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), autoritatea vamala poate
accepta declaratia de tranzit completata cu liste de incarcatura care nu respecta
toate cerintele stabilite in anexa B5a la apendicele II1.”;

la a treia liniutd, punctul se Inlocuieste cu punct si virgula;
la a treia liniutd se adaugd urmatorul paragraf:

,de la datele de instalare a modernizarii sistemului electronic de tranzit
mentionat la articolul 4 specificate in anexa la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de
lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), acestea includ, pentru
fiecare articol, informatiile prevazute in anexa B5a la apendicele I11.”.
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ANEXAC

Apendicele II la Conventia din 20 mai 1987 privind regimul de tranzit comun se modifica
dupa cum urmeaza:

@)

)

©)
(4)

()
(6)
(")

(8)
9)
(10)
(11)

(12)
(13)

(14)

(15)

(16)

17)

La articolul 2a alineatul (1) prima liniutd, cuvintele ,,stat membru” se inlocuiesc cu
,stat membru al Uniunii Europene”.

La articolul 5, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:
,Un document T2L trebuie sa poarte codul « T2L » sau « T2LF ».”
La articolul 6 alineatul (4), cuvintele ,,anexei B5” se inlocuiesc cu ,,anexei B5a”.

La articolul 7 alineatul (1), cuvintele ,,articolului 45 se inlocuiesc cu ,,articolului
57”.

La articolul 7 alineatul (2) litera (c), cuvintele ,,anexa B5” se inlocuiesc cu ,,anexa
B5a”.

La articolul 7 alineatul (3), cuvantul ,societdti” se inlocuieste cu ,operatori
economici”.

Titlul articolului 8 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Emiterea unui document T2L”

La articolul 8 alineatul (1), cuvantul ,,furnizeaza” se inlocuieste cu ,,emite”.

La articolul 9 alineatul (7), cuvantul ,,AELS” se inlocuieste cu ,,de tranzit comun”.
Articolul 11 se elimina.

La articolul 14 alineatul (1), cuvintele ,,articolul 45 se inlocuiesc cu ,,articolul 57
alineatul (1), alineatul (2) litera (d) si alineatul (6)”.

La articolul 14 alineatul (2), cuvintele ,articolelor 46-51” se inlocuiesc cu
»articolelor 59, 60, 61 alineatul (3), 62-69 si 72”.

Articolul 15 litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(b) conditiile in care emitentul agreat trebuie sa justifice utilizarea formularelor
respective;”

Nu priveste versiunea in limba romana.

La articolul 16 alineatul (3), cuvintele ,,biroului de plecare” se inlocuiesc cu
»autoritatii competente”.

La articolul 18 alineatul (2) litera (a), cuvintele ,,articolului 45” se inlocuiesc cu ,,de
la articolul 57 alineatul (1), alineatul (2) litera (d) si alineatul (6)”, iar cuvintele
»articolul 45 alineatul (1) litera (a)” se Tnlocuiesc cu ,,articolul 57 alineatul (1) litera

(a)”.
Se introduce urmatorul articol 18a:
Articolul 18a
Manifestul vamal al méarfurilor

(1) Autoritatile competente ale fiecarei tari pot autoriza companiile de transport
maritim sd furnizeze dovada statutului vamal de marfuri unionale prin
prezentarea unui manifest vamal al marfurilor transmis prin schimb electronic
de date.
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(18)

(2) Autorizatia mentionata la alineatul (1) se acordd numai companiilor de
transport maritim care Indeplinesc cerintele de la articolul 57 alineatul (1)
literele (a) si (b) si alineatul (2) litera (d) din apendicele 1.

(3) Emitentii autorizati sa stabileasca dovada statutului vamal de marfuri unionale
prin intermediul unui manifest al companiei de transport maritim, astfel cum se
prevede la articolul 10, pot emite si manifestul vamal al marfurilor mentionat la
prezentul articol.

(4) Manifestul vamal al marfurilor trebuie sa includa cel putin informatiile
enumerate la articolul 10 alineatul (2).”

La articolul 22 alineatul (2), cuvantul ,,inregistrarii” se Inlocuieste cu ,,acceptarii”, iar
cuvintele ,,articolul 18 alineatul (5)” se inlocuiesc cu ,,articolul 30 alineatul (2)”.
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ANEXA D

Urmatoarele anexe se adauga la apendicele Illa la Conventia din 20 mai 1987 privind regimul
de tranzit comun:

1) Anexa B2a

ANEXA B2a

Prezenta anexa se aplica de la data de instalare a sistemului privind dovada statutului unional
mentionat in anexa la Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie
2016 de stabilire a programului de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor
electronice prevazute in Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6).

CERINTE COMUNE iN MATERIE DE DATE PENTRU T2L/T2LF CA DOVADA A
STATUTULUI VAMAL DE MARFURI UNIONALE

Titlul |
GENERALITATI

1) Elementele de date care trebuie furnizate pentru T2L/T2LF ca dovada a statutului
vamal de marfuri unionale sunt stabilite in tabelul cerintelor in materie de date.
Dispozitiile specifice privind fiecare element de date, astfel cum sunt descrise in titlul
I din apendicele II, se aplica fara a aduce atingere statutului elementelor de date, asa
cum este definit in tabelul cerintelor in materie de date.

2 Simbolurile ,,A”, ,,B” si ,,C” din tabelul de mai jos nu schimba cu nimic faptul ca
anumite date sunt colectate numai atunci cand circumstantele justificd acest lucru.
Acestea pot fi completate de conditii sau clarificari enumerate in notele anexate la
cerintele in materie de date.

3) Formatele, codurile si, daca este cazul, structura cerintelor in materie de date descrise
in prezenta anexa sunt specificate in anexa B3a.

Titlul 11
SIMBOLURI
Simboluri utilizate in celule
Simbol Descrierea simbolului

A Obligatoriu: date solicitate de fiecare tara

B Optional pentru tari: date pe care tarile pot hotari sa le ceara sau nu.

C Optional pentru declaranti: date pe care declaratii pot hotarl sa le
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Simbol Descrierea simbolului

furnizeze, dar care nu pot fi cerute de catre tari.

X Element de date necesar la nivel de articol al unei dovezi a statutului
vamal de marfuri unionale. Informatiile introduse la nivel de articol
sunt valabile numai pentru articolele de marfuri respective.

Y Element de date necesar la nivelul generic al unei dovezi a statutului
vamal de marfuri unionale. Informatiile introduse la nivel generic sunt
valabile pentru toate articolele de marfuri declarate.

Orice combinatie a simbolurilor ,,X” si ,,Y” Inseamna ca elementul de date respectiv poate fi
furnizat de declarant la oricare dintre nivelurile respective.

Titlul 111

Sectiunea I
TABELUL CERINTELOR iN MATERIE DE DATE

(Notele la acest tabel sunt incluse intre paranteze)

Grupa 1 — Informatii privind mesajul (inclusiv coduri aferente regimurilor)

Nr. E.D. Nr. casetei Denumirea E.D. T2L/T2LF

1/3 1/3 Tipul dovezii statutului vamal A
XY

1/4 3 Formulare B

1/5 4 Liste de Incarcatura B

1/6 32 Numarul articolului de marfuri A

1/8 54 Semnatura/Autentificare A
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Nr. E.D. Nr. casetei Denumirea E.D. T2L/T2LF
Y

1/9 5 Numar total de articole B
(1)
Y

Grupa 2 — Referinte ale mesajelor, documentelor, certificatelor si autorizatiilor

Nr. E.D. Nr. casetei Denumirea E.D. T2L/T2LF
2/1 40 Declaratie simplificatd/Documente A
precedente XY
2/2 44 Mentiuni speciale A
XY
2/3 44 Documente prezentate, certificate si A
autorizatii. Referinte suplimentare )
XY
2/5 LRN A
Y
Grupa 3 — Parti
Nr. E.D. Nr. casetei Denumirea E.D. T2L/T2LF
3/1 2 Exportator A
(13)
(51)
XY
32 2 (nr.) Nr. de identificare al exportatorului A
(52)
XY
3/20 14 (nr.) Nr. de identificare al reprezentantului A
Y
3/21 14 Codul statutului reprezentantului A
Y
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Nr. E.D. Nr. casetei Denumirea E.D. T2L/T2LF
3/43 Numadrul de identificare al persoanei A
care solicitd o dovada a statutului Y
vamal de marfuri unionale
Grupa 5 — Date/Ore/Perioade/Locuri/Tari/Regiuni
Nr. E.D. Nr. casetei Denumirea E.D. T2L/T2LF
5/4 50,54 Data declaratiei B
1)
Y
5/5 50,54 Locul declaratiei B
1)
Y
5/28 Valabilitatea solicitata a dovezii A
Y
Grupa 6 — Identificarea marfurilor
Nr. E.D. Nr. casetei Denumirea E.D. T2L/T2LF
6/1 38 Masa neta (kg) A
(23)
X
6/5 35 Masa bruta (kg) A
XY
6/8 31 Descrierea marfurilor A
X
6/9 31 Tipul coletelor A
X
6/10 31 Numarul de colete A
X
6/11 31 Marci de expeditie A
X
6/14 33(2) Codul marfurilor — Codul din A
Nomenclatura combinata (23)
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Nr. E.D. Nr. casetei Denumirea E.D. T2L/T2LF
X
6/18 6 Total colete B
Y

Grupa 7 — Informatii privind transportul (moduri, mijloace si echipamente)

Nr. E.D. Nr. casetei Denumirea E.D. T2L/T2LF
712 19 Container A
Y
7/10 31 Numarul de identificare al A
containerului XY
Sectiunea II
NOTE
Numérul Descrierea notei
notei

1) Tarile pot solicita acest element de date doar in contextul procedurii pe suport
de hartie.

2 Atunci cand declaratia pe suport de hartie se referd numai la un singur articol
de marfuri, tarile pot prevedea ca aceastd casetd sa nu fie completatd, fiind
necesar ca cifra ,,1” sa fi fost indicata in caseta 5.

(7) Térile pot acorda o derogare de la aceastd obligatie in masura in care sistemele
lor le permit sd deducd aceastd informatie, in mod automat si lipsit de
ambiguitate, din alte informatii mentionate in declaratie.

(13) Pentru statele membre ale Uniunii Europene — aceasta informatie este
obligatorie doar in cazurile in care nu se furnizeazd numarul EORI in Uniune
sau un numdr de identificare unic acordat de o tara tertd, recunoscut de catre
Uniune. Daca se furnizeazd numarul EORI in Uniune sau un numar de
identificare unic acordat de o tard terta, numele si adresa nu trebuie furnizate,
cu exceptia cazului in care este utilizata o declaratie pe suport de hartie.

(23) A se completa numai in cazul in care legislatia tarilor de tranzit comun prevede
acest lucru.

(51) Pentru tarile de tranzit comun — aceastd informatie este obligatorie.

(52) Pentru tarile de tranzit comun — aceastd informatie este obligatorie. Se

furnizeazd numarul EORI in Uniune si numarul de identificare al operatorului
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Numirul Descrierea notei
notei

intr-o tard de tranzit comun. Dacd nu a fost acordat un numar EORI, se
furnizeazd numai numarul de identificare al operatorului intr-o tara de tranzit
comun.

Titlul IV
NOTE REFERITOARE LA CERINTELE IN MATERIE DE DATE
Sectiunea |

Introducere

Descrierile si notele care figureaza in prezentul titlu se aplica elementelor de date mentionate
in tabelul cerintelor in materie de date de la titlul I capitolul 3 sectiunea I din prezenta anexa.

Sectiunea II
Cerinte in materie de date

1/3. Tipul dovezii statutului vamal

A se introduce codul corespunzator:

1/4. Formulare

A se introduce numarul subsetului in raport cu numarul total de subseturi de formulare si
formulare de continuare utilizate. De exemplu, daca sunt prezentate un formular si doua
formulare de continuare, a se introduce ,,1/3” pe formular, ,,2/3” pe primul formular de
continuare si ,,3/3” pe al doilea formular de continuare.

Daca dovada statutului este alcatuita din doua seturi de patru exemplare in loc de un set de opt
exemplare, cele doud seturi trebuie tratate ca unul singur, in scopul stabilirii numarului de
formulare.

1/5. Liste de incarcdtura

A se introduce in cifre numarul listelor de incarcdtura atasate sau al listelor descriptive de
naturd comerciald, dacd acestea sunt autorizate de autoritatea competenta.

1/6. Numarul articolului de marfuri

Numarul articolului in raport cu numarul total de articole incluse In dovada statutului vamal
de marfuri unionale, In cazul in care exista mai mult de un articol de marfuri.
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1/8. Semnaturi/Autentificare

Semnadtura sau autentificarea in alt mod a dovezii statutului vamal de marfuri unionale.

1/9. Numadr total de articole

Numarul total de articole indicate in dovada statutului vamal de marfuri unionale despre care
este vorba. Articolul de marfuri se defineste ca fiind marfurile dintr-o dovada a statutului
vamal de marfuri unionale care au in comun toate datele cu atributul ,,X”* din tabelul cerintelor
in materie de date din titlul I capitolul 3 sectiunea I din prezenta anexa.

2/1. Declaratie simplificati/Documente precedente

Daca este cazul, a se introduce referinta declaratiei vamale pe baza careia se elibereaza
dovada statutului.

In cazul in care se prezintda MRN al declaratiei vamale de punere in liberd circulatie, iar
dovada statutului vamal de marfuri unionale nu se referd la toate articolele din declaratia
vamala, a se introduce numerele articolelor respective in declaratia vamala.

2/2. Mentiuni speciale

A se introduce codul corespunzator:

2/3. Documente prezentate, certificate si autorizatii, referinte suplimentare

(@) Numarul de identificare sau de referintd al documentelor, certificatelor si autorizatiilor
unionale sau internationale prezentate in sprijinul dovezii statutului, precum si
referinte suplimentare.

Utilizdnd codurile relevante, a se introduce detaliile cerute de reglementarile specifice
care se aplicd, precum si datele de identificare ale documentelor prezentate in sprijinul
dovezii statutului, alaturi de referinte suplimentare.

(b) Numarul de identificare sau de referinta al documentelor, certificatelor si autorizatiilor
nationale prezentate in sprijinul dovezii statutului, precum si referinte suplimentare.

Dacai este cazul, a se introduce numarul autorizatiei emitentului agreat.

2/5. LRN

Va fi utilizat numarul de referintd local (LRN). El este definit la scard nationald si atribuit de
catre declarant de comun acord cu autoritatile competente pentru identificarea fiecarei dovezi.

3/1. Exportator
Se precizeazd numele complet si adresa completa ale persoanei interesate.
3/2 Nr. de identificare al exportatorului

Pentru statele membre ale Uniunii Europene — a se introduce numarul EORI.
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Pentru tarile de tranzit comun — a se introduce numarul EORI in Uniune si numarul de
identificare al operatorului intr-o tara de tranzit comun. Dacd nu a fost acordat un numar
EORI, se furnizeazd numai numarul de identificare al operatorului intr-o tard de tranzit
comun.

3/20. Nr. de identificare al reprezentantului

Aceasta informatie trebuie furnizata daca este diferitd de E.D. 3/43 Numarul de identificare al
persoanei care solicitd o dovada a statutului vamal de marfuri unionale.

Pentru statele membre ale Uniunii Europene — a se introduce numarul EORI.

Pentru tarile de tranzit comun — a se introduce numarul EORI in Uniune si numarul de
identificare al operatorului ntr-o tara de tranzit comun. Dacéd nu a fost acordat un numar
EORI, se furnizeazd numai numadrul de identificare al operatorului intr-o tard de tranzit
comun.

3/21. Codul statutului reprezentantului

A se introduce codul relevant care reprezinta statutul reprezentantului.

3/43. Numdrul de identificare al persoanei care solicita o dovadi a statutului vamal de
mdrfuri unionale

Pentru statele membre ale Uniunii Europene — a se introduce numarul EORI.

Pentru tarile de tranzit comun — a se introduce numarul EORI in Uniune si numarul de
identificare al operatorului intr-o tara de tranzit comun. Dacd nu a fost acordat un numar
EORI, se furnizeaza numai numdrul de identificare al operatorului intr-o tard de tranzit
comun.

5/4. Data declaratiei

Data la care a fost eliberatd dovada statutului respectiva si, dacd este cazul, la care a fost
semnata sau autentificata in alt mod.

5/5. Locul declaratiei

Locul in care a fost eliberata dovada statutului respectiva.

5/28. Valabilitatea solicitati a dovezii

A se indica valabilitatea solicitata a dovezii statutului vamal de marfuri unionale exprimata in
zile.

6/1. Masa neta (kg)

A se indica masa neta, exprimata in kilograme, pentru fiecare articol de marfuri. Masa neta
corespunde masei proprii a marfurilor fard ambalaje.
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In cazul 1n care masa neta este mai mare de 1 kg si are o subdiviziune de o unitate (kg), este
permisa urmatoarea rotunjire:

— de la 0,001 la 0,499: rotunjire la unitatea inferioara (kg);

— de la 0,5 1a 0,999: rotunjire la unitatea superioara (kg).

O masa netd mai micd de 1 kg ar trebui sa fie indicata utilizandu-se cifra ,,0,”, urmata de un
numdr de pand la 6 zecimale, cu eliminarea cifrei ,,0” de la sfarsitul cantitatilor (ex: 0,123
pentru un pachet de 123 de grame, 0,00304 pentru un pachet de 3 grame si 40 de miligrame
sau 0,000654 pentru un pachet de 654 de miligrame).

6/5. Masa bruta (kg)

Masa brutd este greutatea marfurilor, inclusiv ambalajul, dar cu exceptia echipamentului de
transport.

In cazul in care masa bruta este mai mare de 1 kg si are o subdiviziune de o unitate (kg), este
permisd urmatoarea rotunjire:

— de la 0,001 la 0,499: rotunjire la unitatea inferioara (kg);

— de la 0,5 1a 0,999: rotunjire la unitatea superioara (kg).

O masa brutd mai mica de 1 kg ar trebui sd fie indicata utilizandu-se cifra ,,0,”, urmata de un
numar de pana la 6 zecimale, cu eliminarea cifrei ,,0” de la sfarsitul cantitatilor (ex: 0,123
pentru un pachet de 123 de grame, 0,00304 pentru un pachet de 3 grame si 40 de miligrame
sau 0,000654 pentru un pachet de 654 de miligrame).

In masura 1n care este posibil, operatorul economic poate indica aceasta greutate la nivel de
articol de marfuri.

6/8. Descrierea marfurilor

A se indica descrierea comerciala normala. In cazul in care trebuie furnizat codul marfurilor,
descrierea trebuie sa fie suficient de precisa pentru a permite clasificarea marfurilor.

6/9. Tipul coletelor

A se introduce codul care indica tipul de colet.

6/10. Numdrul de colete
Numarul total de colete bazat pe cea mai mica unitate de ambalare externa. Acesta este
numadrul de articole individuale, ambalate astfel incat sa nu fie posibild separarea lor fara

desfacerea ambalajului, sau numarul de buciti in cazul marfurilor neambalate.

Aceasta informatie nu este necesara in cazul marfurilor in vrac.

6/11. Mdrci de expeditie

Descrierea libera a marcilor si numerelor care figureaza pe unititile de transport sau pe colete.
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6/14. Codul marfurilor — codul din Nomenclatura combinati

A se indica codul format din cel putin sase cifre al Sistemului armonizat de denumire si
codificare a marfurilor. Codul marfurilor poate fi extins la opt cifre pentru o utilizare
nationala.

7/2. Container

A se preciza situatia presupusa la trecerea frontierei partii contractante, pe baza informatiilor
disponibile la momentul depunerii solicitarii dovezii, utilizand codul relevant.

7/10. Numdrul de identificare al containerului
Marci (litere si/sau numere) de identificare a containerului utilizat pentru transport.

Pentru alte moduri de transport decat cel aerian, un container este o cutie speciala pentru
transportul de marfa, consolidatd, care poate fi stivuitd si care permite transferurile pe
orizontald sau pe verticala.

In transportul aerian, containerele sunt cutii speciale pentru transportul de marfa, consolidate
si care permit transferurile pe orizontald sau pe verticala.

In contextul acestui element de date, cutiile mobile si semiremorcile utilizate pentru
transportul rutier si feroviar sunt considerate containere.

Daca este cazul, pentru containerele care se incadreaza in standardul ISO 6346, se furnizeaza
si identificatorul (prefixul) alocat de cétre Biroul international pentru containere si transport
intermodal (BIC), pe langd numarul de identificare al containerului.

Pentru cutii mobile si semiremorci, se va utiliza codul ILU (pentru unitdti de incarcare
intermodale), introdus de standardul european EN 13044.
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2) Anexa B3a
ANEXA B3a

Prezenta anexa se aplica de la data de instalare a sistemului privind dovada statutului unional
mentionat in anexa la Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie
2016 de stabilire a programului de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor
electronice prevazute in Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6).

FORMATELE SI CODURILE CERINTELOR COMUNE IN MATERIE DE DATE
PENTRU T2L/T2LF CA DOVADA A STATUTULUI VAMAL DE MARFURI
UNIONALE

Titlul |
GENERALITATI

1. Formatele, codurile si, dacd este cazul, structura elementelor de date incluse in
prezenta anexa sunt aplicabile in ceea ce priveste cerintele in materie de date pentru
dovada statutului vamal de marfuri unionale prevazute in titlul III din anexa B2a.

2. Formatele, codurile si, daca este cazul, structura elementelor de date definite in
prezenta anexa se aplica dovezii statutului vamal de marfuri unionale intocmite pe
suport de hartie.

3. Titlul IT din prezenta anexa cuprinde formatele elementelor de date.

4. Atunci cand informatiile dintr-o dovada a statutului vamal de marfuri unionale vizata
in titlul IIT din anexa B2a sunt sub forma de coduri, se aplica lista codurilor prevazuta
in titlul III din prezenta anexa.

5. Termenul ,,tip/lungime” din explicatia unui atribut indica cerintele referitoare la tipul
si lungimea datelor. Codurile referitoare la tipurile de date sunt urmatoarele:
a alfabetic
n numeric
an alfanumeric

Numarul care urmeaza dupa cod indicd lungimea admisibild a datelor. Se aplica
urmatoarele conventii:

Cele doua puncte optionale care preced indicatorul de lungime semnifica faptul ca
datele nu au lungime fixa, dar cd pot cuprinde pana la numarul de caractere indicat. O
virguld in lungimea datelor indica faptul ca atributul poate contine zecimale, cifra care
precede virgula indica lungimea totald a atributului, iar cifra care urmeaza dupa
virguld indicd numarul maxim de zecimale.

Exemple de lungimi si formate ale campurilor:
al 1 caracter alfabetic, cu lungime fixa

n2 2 caractere numerice, cu lungime fixa
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an3 3 caractere alfanumerice, cu lungime fixa
a..4  panad la 4 caractere alfabetice

n.5 pandla 5 caractere numerice

an..6 pana la 6 caractere alfanumerice

n..7,2 pana la 7 caractere numerice, inclusiv maximum 2 zecimale, permitandu-se un
delimitator flotant.

6. Cardinalitatea la nivel generic inclusa in tabelul din titlul II al prezentei anexe indica

de cate ori poate fi utilizat elementul de date la nivel generic Tn cadrul unei dovezi a
statutului vamal de marfuri unionale.

7. Cardinalitatea la nivel de articol inclusa in tabelul din titlul II al prezentei anexe indica
de céate ori poate fi repetat elementul de date in raport cu articolul in dovada statutului
vamal de marfuri unionale.

Titlul 11

FORMATELE SI CARDINALITATEA CERINTELOR COMUNE IN MATERIE DE
DATE PENTRU DOVADA STATUTULUI VAMAL DE MARFURI UNIONALE

Lista
codu
Numar . Format E.D. rll_or Cardinalit Cardinalita
de Denumire . : din ate la .
; (Tip/lungim | .. . te la nivel Note
ordine E.D. ¢) titlul nivel de articol
E.D. 11 generic
(D/N
)
Tipul dovezii
1/3 statutului an..5 D 1x 1x
vamal
1/4 Formulare n..4 N | 1x
s |Liste o dej g N | 1x
1ncarcatura
Numarul
1/6 articolului de | n..5 N 1x
marfuri
1/8 Semr}é_turé/A an.35 N 1x
utentificare
1/9 Numir total | N..5 N | 1x
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Numar
de
ordine
E.D.

Denumire
E.D.

Format E.D.
(Tip/lungim
e)

Lista
codu
rilor
din
titlul
11
(D/N

)

Cardinalit
ate la
nivel

generic

Cardinalita
te la nivel
de articol

Note

de articole

2/1

Declaratie
simplificata/
Documente
precedente

Categorie de
document:

al+ Tip de
document

precedent: an
.3 +
Referinta

documentului
precedent: an
.35 +
Identificatoru
| articolului
de marfuri:

n..5

9999x

99x

2/2

Mentiuni
speciale

Versiune
codificata
(codurile
Uniunii): nl
+ an4 SAU
(codurile
nationale):
al + and
SAU
Descriere
libera:
an..512

99x

Codurile  sunt
precizate mai in
detaliu Tn titlul
11

2/3

Documente
prezentate,
certificate si
autorizatii,
referinte
suplimentare

Tip de
document
(codurile
Uniunii): al
+ an3 SAU
(codurile
nationale):
nl + an3 +
Identificatoru
|
documentului
;an..35

1x

99x
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Lista

codu
Numar . Format E.D, | Hlor | Cardinalit | . . lita
de Denumire . : din ate la .
) (Tip/lungim | . . te la nivel Note
ordine E.D. e) titlul nivel de articol
E.D. i generic
(D/N
)
2/5 LRN an..22 N | Ix
Coduri de tara:
codurile
alfabetice
pentru tari si
teritorii se
bazeaza pe
codurile actuale
ISO alfa-2 (a2)
in masura in
care acestea
sunt
compatibile cu
cerintele
Regulamentului
(UE) nr.
1106/2012 al
Nume: an..70 Comisiei din 27
+ Strada si noiembrie 2012
numarul: de punere 1n
31 Exportator | ™79 TION Ix aplicare a
Tara: a2 + Regulamentului
Cod postal: (CE) nr.
an..9 + Oras: 471/2009 al
an..35 Parlamentului
European si al
Consiliului
privind
statisticile
comunitare
privind
comertul
exterior cu
tarile terte, in
ceea ce priveste
actualizarea
nomenclatorulu
1 tarilor  si
teritoriilor.
Comisia
publica periodic
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Lista

codu
N“O'lnir . Format E.D, | "lor | Cardinalit | o i o1ita
e Denumire . : din ate la .
) (Tip/lungim | .. . te la nivel Note
ordine E.D. e) titlul nivel de articol
E.D. 11 generic
(D/N
)
regulamente
prin care se
actualizeaza
lista codurilor
de tara.
Tn cazul unor
trimiteri n
regim de
grupaj, atunci
cand se
folosesc dovezi
pe suport de
hartie, se poate
utiliza codul
,,00200”
impreund cu o
lista a
exportatorilor,
in conformitate
cu notele
descrise pentru
E.D. 3/1
Exportator din
titlul 11 al
anexei B2a la
apendicele II.
Nr. de
3/2 identificare al an. 17 N 1x 1x
exportatorulu "
i
Nr. de
identificare al
3/20 reprezentantu an..17 N 1x
lui
Codul
3/21 statutului nl D 1x
reprezentantu
lui
34

RO



RO

Lista

codu
Nu(;l;ar Denumire Format E.D. r(ljli(;r Ca;g'?:“t Cardinalita
. (Tip/lungim | .. . te la nivel Note
ordine E.D. e) titlul nivel de articol
E.D. 11 generic
(D/N
)
Numarul de
identificare al
persoanei
care solicita
3/43 o dovada a|an..17 N 1x
statutului
vamal de
marfuri
unionale
S/4 dDeactflaratiei n8 (aaaallzz) N 1x
Locul
5/5 N 1x
declaratiei an..35
Perioada de
valabilitate
5/28 solicitata n..3 N 1x
pentru
dovada
6/1 1(\((1;;&1 ne |\ 16,6 N 1x
6/5 1(\;([3;3‘ bruta n..16,6 N |1x 1x
6/8 Descrierea an.512 N 1x
marfurilor h
Lista codurilor
corespunde
Tioul celei mai
6/9 colloetelor an..2 N 99x recente versiuni
a
recomandarilor
21 CEE/ONU
60 | Numanl del, g N 99x
35

RO



RO

Lista

codu
Numar . Format E.D. | "llor | Cardinalit | i rita
de Denumire . : din ate la .
; (Tip/lungim | .. . te la nivel Note
ordine E.D. e) titlul nivel de articol
E.D. i generic
(D/N
)
/11 | Marci  del 5o N 99x
expeditie
Codul
marfurilor —
6/14 codul din an..8 N 1x
Nomenclatura
combinata
6/18 Total colete | n..8 N | 1x
712 Container nl D |1x
Numarul de
7/10 identificare al | g 17 N | 9999x 9999x
containerului
TITLUL 111

CODURI LEGATE DE CERINTELE COMUNE iN MATERIE DE DATE PENTRU
DOVADA STATUTULUI VAMAL DE MARFURI UNIONALE

Prezentul titlu cuprinde codurile care trebuie folosite in dovezile statutului vamal de marfuri

unionale pe suport de hartie.

1/3. Tipul dovezii statutului vamal

Codurile care trebuie folosite Tn contextul documentelor T2L

T2L

T2LF

T2LSM

Dovada care atesta statutul vamal de marfuri unionale

Dovada care atestd statutul vamal de marfuri unionale expediate spre, din sau Intre

teritorii fiscale speciale

Dovada care atestd statutul marfurilor cu destinatia San Marino, in aplicarea
articolului 2 din Decizia nr. 4/92 a Comitetului de Cooperare CEE-San Marino din

22 decembrie 1992.
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2/1. Declaratie simplificatd/Documente precedente

Acest element de date este alcatuit din coduri alfanumerice.

Fiecare cod are trei componente. Prima componentd (an..3), care constd intr-0
combinatie de cifre si/sau de litere, serveste la identificarea tipului de document. A
doua componentd (an..35) reprezinta datele necesare pentru a recunoaste documentul,
fie numarul de identificare al acestuia, fie alte date de identificare recognoscibile. A
treia componenta (an.. 5) este utilizata pentru a identifica la ce articol din documentul
precedent se face trimitere.

In cazul in care se depune o declaratie vamala pe hartie, cele trei componente se separa
prin liniute (-).

1. Prima componenta (an..3):

Se alege abrevierea documentului din ,lista de abrevieri ale documentelor” prezentata
mai jos.

Lista de abrevieri ale documentelor

(coduri numerice extrase din repertoarul ONU pentru schimb electronic de date pentru

administratie, comert si transport 2014b: lista codurilor pentru elementul de date 1001,
»Numele documentului/mesajului, codat”).

Lista containerelor 235
Aviz de expeditie 270
Lista coletelor 271
Factura pro forma 325
Declaratie de depozitare temporara 337
Declaratie sumara de intrare 355
Factura comerciala 380
Scrisoare de transport de casa 703
Conosament principal 704
Conosament 705
Conosament de casa 714
Scrisoare de trasura pentru transport feroviar 720
Scrisoare de trasura pentru transport rutier 730
Scrisoare de transport aerian 740
Scrisoare de transport aerian principal 741
Buletin de expeditie (colete postale) 750
Document de transport multimodal/combinat 760
37

RO



RO

Manifest de incarcare 785
Borderou 787
Declaratie de tranzit — transporturi mixte (T) 820
Declaratie de tranzit (T1) 821
Declaratie de tranzit (T2) 822
Declaratie de tranzit (T2F) T2F
Dovadi a statutului vamal de marfuri unionale T2L 825
Dovada a statutului vamal de marfuri unionale T2LF T2G
Carnet TIR 952
Carnet ATA 955
Referinta/data inscrierii in evidentele declarantului CLE
Fisd de informatii INF3 IF3
Declaratie simplificata SDE
Declaratie MRN MRN
Manifest de incarcare — procedura simplificata MNS
Altele 777

2. A doua componenta (an..35):

Aici se insereaza numarul de identificare al documentului sau alte date de identificare
necesare pentru recunoasterea acestuia.

3. A treia componenta (an..5):

Numarul articolului corespunzator marfurilor in cauza, indicat la E.D. 1/6. Numarul
articolului Tn documentul precedent.

2/2. Mentiuni speciale

Mentiunile speciale care tin de domeniul vamal se codifica sub forma unui cod de cinci cifre.
Acest cod apare in continuarea mentiunii speciale, cu exceptia cazului in care legislatia
partilor contractante prevede ca respectivul cod sa se substituie textului.

Temei juridic Subiect Mentiune speciala Cod

Anexa B2a, titlul 111 Mai multe | ,,Diverse” 00200
documente si parti.

Anexa B2a, titlul 111 Identitate intre | ,,Expeditor” 00300
declarant si expeditor
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Temei juridic Subiect Mentiune speciala Cod

Anexa B2a, titlul 111 Identitate intre | ,,Exportator” 00400
declarant si
exportator

Anexa B2a, titlul 111 Identitate ntre | ,,Destinatar” 00500

declarant si destinatar

Anexa B2a, titlul Ill | Cerere de acordare a | ,,Perioada de | 40100

unei  perioade de | valabilitate mai mare
valabilitate mai mari | a dovezii statutului
a dovezii statutului | vamal de marfuri
vamal de marfuri | unionale”

unionale

2/3. Documente prezentate, certificate si autorizatii, referinte suplimentare

(@)

(b)

Documentele, certificatele si autorizatiile partilor contractante sau internationale
prezentate in sprijinul dovezii statutului vamal de marfuri unionale, precum si
referintele suplimentare trebuie introduse sub forma unui cod definit la titlul 11, urmat
fie de un numar de identificare, fie de alte date de identificare recognoscibile. Lista
documentelor, a certificatelor si a autorizatiilor, precum si cea a referintelor
suplimentare si codurile corespunzatoare acestora se regasesc in baza de date TARIC.

Documentele, certificatele si autorizatiile nationale prezentate in sprijinul dovezii
statutului vamal de marfuri unionale, precum si referintele suplimentare trebuie
introduse sub forma unui cod definit la titlul Il, urmat fie de un numar de identificare,
fie de alte date de identificare recognoscibile. Cele patru caractere care constituie
codurile sunt stabilite in conformitate cu nomenclatura proprie a fiecarei tari.

3/2. Codul statutului reprezentantului

Pentru a desemna statutul reprezentantului se insereaza unul dintre urmatoarele coduri (nl)
inaintea numelui si adresei complete:

2

Reprezentant — reprezentare directa (reprezentantul vamal actioneaza n numele si pe

seama unei alte persoane)

3

Reprezentant — reprezentare indirectda (reprezentantul vamal actioneazd In nume

propriu, dar pe seama unei alte persoane)

In cazul in care este tiparit pe un document pe suport de hartie, acest element de date se
include intre paranteze drepte (de exemplu: [2] sau [3]).

7/2. Container

0
1

Marfuri care nu sunt transportate in containere

Marfuri transportate in containere.
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ANEXA E

Anexele A2, Bl si C7 la apendicele III la Conventia din 20 mai 1987 privind regimul de
tranzit comun se modifica dupa cum urmeaza:

(19)

(20)

(21)

Tn anexa A2, sub titlul anexei respective, se introduce urmatorul alineat:

,Prezenta anexd va fi eliminata de la data modernizarii sistemului NCTS mentionat
in anexa la Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie
2016 de stabilire a programului de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea

sistemelor electronice prevazute in Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p.
6).,,

In anexa B1, sub titlul anexei respective, se introduce urmatorul alineat:

,Prezenta anexa va fi eliminatd de la data modernizarii sistemului NCTS mentionat
in anexa la Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie
2016 de stabilire a programului de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea
sistemelor electronice prevazute in Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p.
6).”

In anexa C7, punctul 1.2 se modifici dupi cum urmeaz:
(@) punctul 1.2.1 se elimina;
(b) numerele,,1.2.2.” se elimina;

(c) cuvintele ,,un singur birou de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele ,,un singur
birou vamal de plecare”.
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ANEXA F

Urmatorul apendice se adaugé la Conventia din 20 mai 1987 privind regimul de tranzit comun:

,, APENDICELE Illa

Prezentul apendice se va aplica de la data modernizarii sistemului NCTS mentionat In anexa la
Decizia de punere Tn aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului
de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in Codul vamal al
Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6).

DECLARATII DE TRANZIT, DOCUMENTE DE INSOTIRE A TRANZITULUI SI ALTE
DOCUMENTE

Articolul 1

Prezentul apendice contine dispozitiile, formularele si modelele necesare intocmirii declaratiilor, a
documentului de insotire a tranzitului si a altor documente utilizate in scopul aplicarii regimului de
tranzit comun, conform apendicelor I si I1.

TITLUL I

DECLARATIA DE TRANZIT SI FORMULARE iN CAZUL IN CARE SE UTILIZEAZA
TEHNICI DE PRELUCRARE ELECTRONICA A DATELOR

Articolul 2
Declaratia de tranzit

Declaratia de tranzit definita la articolul 25 din apendicele I trebuie sa contina elementele de date
specificate Tn anexa B6a si sa respecte formatele si sa utilizeze codurile definite in anexa Ala.

Articolul 3
Documentul de insotire a tranzitului

Documentul de insotire a tranzitului este furnizat utilizand formularul prevazut in anexa A3a. El se
intocmeste si se foloseste conform notelor explicative din anexa A4a.

Articolul 4
Lista de articole

Lista de articole este furnizata utilizand formularul prevazut in anexa A5a. Ea se Intocmeste si se
foloseste conform notelor explicative din anexa A6a.

TITLUL 11
FORMULARE UTILIZATE PENTRU:
— ATESTAREA STATUTULUI VAMAL DE MARFURI UNIONALE
— DECLARATIA DE TRANZIT PENTRU CALATORI

— PLANUL DE ASIGURARE A CONTINUITATII ACTIVITATII PENTRU TRANZIT
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Articolul 5

1. Formularele utilizate ca documente care atesta statutul vamal de marfuri unionale se
furnizeaza utilizdnd modelul prevazut in Conventia DAU anexa I apendicele 1-4.

2. Formularele utilizate ca declaratii de tranzit atunci cand se aplicd planul de asigurare a
continuitatii activitatii pentru tranzit sau declaratiile de tranzit pentru célatori se furnizeaza utilizand
modelul prevazut in Conventia DAU anexa I apendicele 1.

3. Datele din formulare trebuie sa apara printr-un procedeu de autocopiere:

@ in cazul apendicelor 1 si 3, pe exemplarele indicate in apendicele 1 din anexa Il la Conventia
DAU;

(b) in cazul apendicelor 2 si 4, pe exemplarele indicate in apendicele 2 din anexa II la Conventia
DAU.

4. Formularele sunt completate si utilizate:

@) ca documente care atestd statutul vamal de marfuri unionale, conform notei din anexa B2;
(b) ca declaratii de tranzit pentru planul de asigurare a continuitatii activitatii pentru tranzit sau

pentru calatori, conform notei din anexa B6.

In ambele situatii, este necesar sa se utilizeze, atunci cand este cazul, codurile din anexele Ala si B3.

Articolul 6
1. Formularele sunt tiparite conform Conventiei DAU, anexa II articolul 2.
2. Fiecare parte contractanta isi poate tipari in coltul din stdnga sus al formularului propriul semn

A

de identificare. Partile pot tipari, de asemenea, cuvintele ,, TRANZIT COMUN” in locul cuvintelor
»TRANZIT UNIONAL”. Documentele care poarta astfel de semne sau de mentiuni trebuie acceptate
atunci cand sunt prezentate ntr-o alti parte contractanta.

TITLUL I

ALTE FORMULARE DECAT DOCUMENTUL ADMINISTRATIV UNIC SI DOCUMENTUL
DE iN SOTIRE A TRANZITULUI

Articolul 7
Listele de incarcatura

1. Formularele utilizate pentru Intocmirea listelor de Incarcatura se furnizeaza utilizand modelul
prevazut in anexa B4. Ele se completeaza conform notei din anexa B5.

2. Formularele se tiparesc pe hartie pentru scris care cantdreste cel putin 40 g/m? si care este
suficient de rezistenta incat, la o utilizare normala, sd nu se produca rupturi sau sifonari. Culoarea
hartiei poate fi aleasa de cei interesati.

3. Formatul este de 210 mm pe 297 mm, fiind admisa o tolerantd maxima de 5 mm in minus si
de 8 mm in plus, in ceea ce priveste lungimea.

Articolul 8
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Avizul de tranzit

Formularele utilizate pentru intocmirea avizului de tranzit in cadrul aplicarii articolului 21 din
apendicele I se furnizeaza utilizdnd modelul previzut in anexa B8 la prezentul apendice.

Articolul 9
Recipisa
Modelul pentru intocmirea recipiselor se furnizeaza utilizdnd modelul prevazut in anexa B10.
Articolul 10

Titlul de garantie izolata

1. Formularele utilizate pentru intocmirea titlului de garantie izolata sunt conforme cu modelul
din anexa C3.
2. Formularele se tiparesc pe hartie fard pastd mecanica, finisata pentru scris si cantarind cel

putin 55g/m?. Acestea au un fond ghilosat de culoare rosie, care face vizibila orice falsificare prin
mijloace mecanice sau chimice. Hartia trebuie sa fie alba.

3. Formatul este de 148 pe 105 milimetri.

4. Formularele trebuie sa contind numele si adresa tipografiei sau o sigla care sa permita
identificarea acesteia, precum si un numar de identificare, pentru individualizare.

5. Limba care trebuie utilizatd pentru titlurile de garantie izolata este stabilitd de catre autoritatile
competente ale tarii de care apartine biroul de garantie.

Articolul 11
Certificatul de garantie globala si de exonerare de garantie

1. Formularele utilizate pentru intocmirea certificatului de garantie globald sau de exonerare de
garantie, denumite in continuare ,,certificatul”, sunt conforme cu modelele din anexele C5 si C6. Ele
se completeaza conform notei din anexa C7.

2. Certificatele se tiparesc pe hartie de culoare alba, fara paste mecanice si care cantareste cel
putin 100g/m?. Acestea au pe fata si pe verso un fond ghilosat, care face vizibila orice falsificare prin
mijloace mecanice sau chimice. Acest fond este:

- de culoare verde pentru certificatele de garantie;
- de culoare bleu pal pentru certificatele de exonerare de garantie.
3. Formatul este de 210 pe 148 milimetri.

4. Partile contractante sunt responsabile pentru tiparirea formularelor sau pentru autorizarea
tiparirii acestora. Fiecare certificat trebuie s poarte un numar de serie pentru identificare.

Articolul 12

Dispozitiile comune titlului III
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1. Formularele trebuie completate la masina de scris sau prin folosirea unui procedeu mecano-
grafic sau a unui procedeu similar. Formularele mentionate la articolele 7 si 8 pot fi completate si de
mand, in mod lizibil; 1n acest caz, ele trebuie completate cu cerneala si cu litere de tipar.

2. Formularele trebuie intocmite in una dintre limbile oficiale ale partilor contractante acceptata
de autoritatile competente ale tarii de plecare. Aceasta dispozitie nu se aplica titlurilor de garantie
izolata.

3. Daca este nevoie, autoritatile competente dintr-o alta tara in care formularul trebuie sa fie
prezentat pot sa ceara traducerea acestuia in limba oficiala sau in una dintre limbile oficiale ale acestei
tari.

4. Limba care trebuie pentru utilizata pentru certificatul de garantie globala si certificatul de

exonerare de garantie este stabilita de autoritatile competente ale tarii de care apartine biroul de
garantie.

5. Nu se pot face stersaturi sau modificari. Modificarile se fac prin tdierea informatiilor incorecte
si, dacd este cazul, adaugarea celor corecte. Orice astfel de modificare trebuie sa fie parafata de
persoana care le face si vizata in mod expres de catre autoritatile competente.

6. O parte contractantd poate, sub rezerva acordului prealabil al celorlalte parti contractante si in
masura 1n care aceasta nu aduce atingere bunei aplicéri a conventiei, sa aplice formularelor mentionate
in prezentul titlu masuri speciale destinate cresterii securitatii acestora.”
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ANEXA G

Urmatoarele anexe se adauga la apendicele Illa la Conventia din 20 mai 1987 privind regimul
de tranzit comun:

1) ,Anexa Ala:

LANEXA Ala

FORMATELE SI CODURILE CERINTELOR COMUNE IN MATERIE DE DATE
PENTRU DECLARATIILE DE TRANZIT

Prezenta anexa se va aplica de la data modernizarii sistemului NCTS mentionat In anexa la
Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a
programului de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice previzute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), cu exceptia elementelor de date referitoare
la documentul electronic de transport utilizat ca declaratie de tranzit, astfel cum se
mentioneaza la articolul 55 alineatul (1) litera (h) din apendicele I, care se vor aplica cel tarziu
de la 1 mai 2018.

Titlul |
GENERALITATI
1. Formatele, codurile si, dacd este cazul, structura elementelor de date incluse in

prezenta anexd sunt aplicabile in ceea ce priveste cerintele in materie de date pentru
declaratiile de tranzit prevazute in anexa B6a.

2. Formatele, codurile si, dacd este cazul, structura elementelor de date definite Tn
prezenta anexd se aplicd declaratiilor de tranzit intocmite prin utilizarea unei tehnici de
prelucrare electronica a datelor, precum si declaratiilor pe suport de hartie.

3. Titlul 11 cuprinde formatele elementelor de date.

4. Atunci cand informatiile dintr-o declaratie de tranzit vizata in anexa B6a la prezentul
apendice sunt sub forma de coduri, se aplica lista codurilor prevazuta in titlul II.

5. Termenul ,,tip/lungime” din explicatia unui atribut indica cerintele referitoare la tipul
si lungimea datelor. Codurile referitoare la tipurile de date sunt urmatoarele:

a alfabetic
n numeric
an alfanumeric

Numarul care urmeaza dupa cod indica lungimea admisibild a datelor. Se aplica urmatoarele
conventii:

Cele doua puncte optionale care preced indicatorul de lungime semnifica faptul ca datele nu
au lungime fixd, dar ca pot cuprinde pand la numarul de caractere indicat. O virgula in
lungimea datelor indica faptul ca atributul poate contine zecimale, cifra care precede virgula
indica lungimea totala a atributului, iar cifra care urmeaza dupa virguld indica numarul maxim
de zecimale.

Exemple de lungimi si formate ale campurilor:
al 1 caracter alfabetic, cu lungime fixa

n2 2 caractere numerice, cu lungime fixa
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an3 3 caractere alfanumerice, cu lungime fixa
a..4  pana la 4 caractere alfabetice

n.5 pandla 5 caractere numerice

an..6  pana la 6 caractere alfanumerice

n.7,2 pand la 7 caractere numerice, inclusiv maximum 2 zecimale, permitandu-se un
delimitator flotant.

6. Cardinalitatea la nivel generic inclusa in tabelul din titlul II al prezentei anexe indica
de cate ori poate fi utilizat elementul de date la nivel generic in cadrul unei declaratii de
tranzit.

7. Cardinalitatea la nivel de articol de marfuri inclusd in tabelul din titlul II al prezentei
anexe indica de cate ori poate fi repetat elementul de date in raport cu articolul vizat din
declaratie.

8. Codurile nationale pot fi utilizate de catre tari pentru elementele de date 1/11 Regim
suplimentar, 2/2 Mentiuni speciale si 2/3 Documente prezentate, certificate si autorizatii,
referinte suplimentare. Tarile notificd Comisiei lista codurilor nationale utilizate pentru aceste
elemente de date. Comisia publica lista acestor coduri.

TITLUL I

FORMATELE SI CARDINALITATEA CERINTELOR COMUNE IN MATERIE DE DATE
PENTRU DECLARATIILE DE TRANZIT

Numia | Denumire E.D. | Format Lista Cardinalit | Cardinal | Note
r de E.D. coduril | ate la | itate la
ordine (Tip/lungi | or din | nivel nivel de
E.D. me) titlul generic articol
i
(D/N)
1/2 Tip de | al D 1x
declaratie
suplimentara
1/3 Declaratie de | an..5 D 1x 1x
tranzit
1/4 Formulare n..4 N 1x
1/5 Liste de | n..5 N 1x
incarcatura
1/6 Numarul n...5 N 1x
articolului de
marfuri
1/8 Semnatura/Aut | an..35 N 1x
entificare
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Numa
r de
ordine
E.D.

Denumire E.D.

Format
E.D.
(Tip/lungi
me)

Lista
coduril
or din
titlul

1
(D/N)

Cardinalit
ate la
nivel
generic

Cardinal
itate la
nivel de
articol

Note

1/9

Numar total de
articole

n..5

N

1x

2/1

Declaratie
simplificatd/D
ocumente
precedente

Tip de
document
precedent:
an .3+

Referinta
documentu
lui
precedent:
an .35+

Identificat
orul
articolului

de marfuri:
n..5

9999x

99x

2/2

Mentiuni
speciale

Versiune
codificata

(codurile
Uniunii):
nl+ an4
SAU
(codurile
nationale):
al +an4d

SAU

Descriere
libera:
an..512

99x

Codurile
sunt
precizate
mai
detaliu
titlul 111

n
n

2/3

Documente
prezentate,
certificate  si
autorizatii,
referinte
suplimentare

Tipul
documentu
lui

(codurile
Uniunii):
al+an3
SAU

(codurile

1x

99x

RO
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Numa | Denumire E.D. | Format Lista Cardinalit | Cardinal | Note
r de E.D. coduril | ate la | itate la
ordine (Tip/lungi | or din | nivel nivel de
E.D. me) titlul generic articol
1
(D/N)
nationale):
nl+an3+
Identificat
orul
documentu
lui:
an..35
3/1 Exportator Nume: N 1x 1x Coduri  de
an..70 + tara:
Strada  si codurile
numarul: alfabetice
an..70 + pentru tari si
Tara: a2 + teritorii se
’ bazeaza pe
Cod postal: codurile
an..9 + actuale 1SO
Oras: alfa 2 (a2).
an..35 Tn cazul unor
trimiteri  n
regim de
grupaj,
atunci cand
se folosesc
declaratii pe
suport de
hartie, se
poate utiliza
codul
,,00200”
impreund cu
o lista a
exportatorilo
r, n
conformitate
cu notele
descrise
pentru E.D.
3/1
Exportator
din titlul I
al anexei
B6a la
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Numa
r de
ordine
E.D.

Denumire E.D.

Format
E.D.
(Tip/lungi
me)

Lista
coduril
or din
titlul

1
(D/N)

Cardinalit
ate la
nivel
generic

Cardinal
itate la
nivel de
articol

Note

apendicele
1.

3/2

Numarul de
identificare al
exportatorului

an..17

2X

2X

Pentru
statele
membre ale
Uniunii
Europene -
numarul
EORI n
Uniune sau
un numar de
identificare
unic acordat
de o tard
terta,
recunoscut
de catre
Uniune.

Pentru tarile
de tranzit
comun —
numarul
EORI n
Uniune (cu
conditia sa fi
fost acordat
si sa fie
valabil la
momentul
depunerii
declaratie1)
si  numarul
de
identificare
al
operatorului
intr-o tara de
tranzit
comun.

3/9

Destinatar

Nume:

1x

1x

Se utilizeaza
codul de tard
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Numa
r de
ordine
E.D.

Denumire E.D.

Format
E.D.
(Tip/lungi
me)

Lista
coduril
or din
titlul

1
(D/N)

Cardinalit
ate la
nivel
generic

Cardinal
itate la
nivel de
articol

Note

an..70 +

Strada  si
numarul:
an..70 +

Tara: a2 +

Cod postal:
an..9 +

Oras:
an..35

definit
pentru E.D.
3/1
Exportator.

n cazul unor
trimiteri  n
regim de
grupaj,
atunci cand
se folosesc
declaratii pe
suport de
hartie, se
poate utiliza
codul
,,00200”
impreund cu
o lista a
destinatarilor
, n
conformitate
cu notele
descrise
pentru E.D.
3/9
Destinatar
din titlul 11
al anexei
B6a la
apendicele
II.

3/10

Numarul de
identificare al
destinatarului

an..17

2X

2X

Se utilizeaza
numarul de
identificare
definit
pentru E.D.
3/2 Numarul
de
identificare
al
exportatorul
ui.
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Numa | Denumire E.D. | Format Lista Cardinalit | Cardinal | Note
r de E.D. coduril | ate la | itate la
ordine (Tip/lungi | or din | nivel nivel de
E.D. me) titlul generic articol
i
(D/N)
3/19 | Reprezentant | Nume: N 1x Se utilizeaza
an..70 + codul de tara
Strada s definit
numarul: pentru E.D.
' 3/1
n..70 +
an..70 Exportator.
Tara: a2 +
Cod postal:
an..9 +
Oras:
an..35
3/20 Numarul de | an..17 N 2X Se utilizeaza
identificare al numarul de
reprezentantul identificare
ui definit
pentru E.D.
3/2 Numarul
de
identificare
al
exportatorul
ui.
3/21 Codul nl D 1x
statutului
reprezentantul
ui
3/22 Titularul Nume: N 1x Se utilizeaza
regimului de | an..70 + codul de tara
tranzit . definit
Strada  si
numarul: p;entru E.D.
' 3/1
n..70 +
an..70 Exportator.
Tara: a2 +
Cod postal:
an..9 +
Oras:
an..35
3/23 Numarul de | an..17 N 2X Se utilizeaza
identificare al numirul de
RO 52
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Numa | Denumire E.D. | Format Lista Cardinalit | Cardinal | Note

r de E.D. coduril | ate la | itate la

ordine (Tip/lungi | or din | nivel nivel de

E.D. me) titlul generic articol

I
(D/N)
titularului identificare
regimului  de definit
tranzit pentru E.D.
3/2 Numarul
de
identificare
al
exportatorul
ui.

3/37 | Nr. de | Cod rol: | D 99x 99x Codurile
identificare al | a..3 + rolurilor
altm_ (alto_r) Identificat pe‘ntru' )
actor(i) din or an..17 ceilalti actori
lantul de din lantul de
aprovizionare aprovizionar

e sunt
definite  Tn
titlul 11.

Se utilizeaza
numarul de
identificare
definit
pentru E.D.
3/2 Numarul
de
identificare
al
exportatorul
ui.

5/4 Data n8 N 1x
declaratiei (aaaallzz)

5/5 Locul an..35 N 1x
declaratiei

5/6 Biroul de | an8 N 1x Structura
destinatie  (si identificator
tara) ului biroului

vamal este
definita  in
titlul 111.
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Numa
r de
ordine
E.D.

Denumire E.D.

Format
E.D.
(Tip/lungi
me)

Lista
coduril
or din
titlul

1
(D/N)

Cardinalit
ate la
nivel
generic

Cardinal
itate la
nivel de
articol

Note

517

Biroul de
tranzit
prevazut  (si
tara)

an8

N

9x

Identificator
ul  biroului
vamal
trebuie sa
respecte
structura
definita
pentru E.D.
5/6 Biroul de
destinatie (si
tara).

5/8

Codul tarii de
destinatie

a2

1x

Se utilizeaza
codul de tara
definit
pentru E.D.
3/1
Exportator.

5/21

Locul de
incarcare

Codificat:
an..17

SAU

Descriere
libera: a2
(cod tard)
+ an.35
(loc)

1x

Daca locul
de 1incarcare
este codificat
conform
UN/LOCOD
E, informatia
trebuie sa fie
UN/LOCOD
E conform
definitiei din
titlul I
pentru E.D.
5/6 Biroul de
destinatie (st
tara).

Daca locul
de incarcare
nu este
codificat

conform

UN/LOCOD
E, tara in
care este
situat  locul
de 1incarcare
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Numa
r de
ordine
E.D.

Denumire E.D.

Format
E.D.
(Tip/lungi
me)

Lista
coduril
or din
titlul

1
(D/N)

Cardinalit
ate la
nivel
generic

Cardinal
itate la
nivel de
articol

Note

este
identificata
prin  codul
definit
pentru E.D.
3/1
Exportator.

5/23

Localizarea
marfurilor

Tara:
a2 +

Tip de loc:
al+

Calificativ
ul
identificari
ial +
Codificat

Identificar
ea locului:
an..35 +

Identificat
or
suplimenta
r:n.3

SAU

Descriere
libera

Strada  si
numarul:
an..70 +

Cod postal:
an..9 +

Oras:
an..35

1x

Structura
codului este
definita  in
titlul 111.

6/1

Masa neta (kg)

n..16,6

1x

6/5

Masa
(kg)

bruta

n..16,6

1x

1x
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Numa | Denumire E.D. | Format Lista Cardinalit | Cardinal | Note
r de E.D. coduril | ate la | itate la
ordine (Tip/lungi | or din | nivel nivel de
E.D. me) titlul generic articol
11
(D/N)
6/8 Descrierea an..512 N 1x
marfurilor
6/9 Tipul coletelor N 99x Lista
codurilor
corespunde
celei mai
recente
versiuni a
recomandaril
or 21
CEE/ONU
6/10 Numarul de | n..8 N 99x
colete
6/11 Marci de | an..512 N 99x
expeditie
6/13 Cod CUS an8 N 1x Cod atribuit
n Inventarul
vamal
european al
substantelor
chimice
(ECICS).
6/14 Codul an..8 N 1x
marfurilor -
Codul din
Nomenclatura
combinata
6/18 Total colete n..8 N 1x
7/1 Transbordari Locul de | N 1x Se utilizeaza
transbordar codul de tara
e: Tara: a2 definit
+ pentru E.D.
. 3/1
Tip de loc:
al + Exportator.
Calificativ Locul ~ de
ul transpordare
identificari trebuie  sa
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Numa | Denumire E.D. | Format Lista Cardinalit | Cardinal | Note
r de E.D. coduril | ate la | itate la
ordine (Tip/lungi | or din | nivel nivel de
E.D. me) titlul generic articol
I
(D/N)
iral + respecte
- structura
Codificat ED. 5/23
Identificar Localizarea
ea locului: marfurilor.
an.35+ Identitatea
Identificat mijlocului de
or transport
suplimenta trebuie s
rn.3 urmeze
SAU structura
_ E.D. 717
Descriere Identitatea
libera mijlocului de
Strada  si transport la
numarul: plecare.
an..70 + Nationalitate
Cod postal: a mijlocului
an..o + de transport
trebuie sa
Oras: urmeze
an..35 structura
+ E.D. 7/8
Identitatea Nafionalitate
noilor a mijlocului
mijloace de transport
de la plecare.
transport Pentru a
Tipul ingiica. daca
identificari marfurile
i:n2+ sunt N
containerizat
Numarul e, se
de utilizeaza
identificare codurile
ran.35+ prevazute
Nationalita pentru  E.D.
tea noilor 2 ) .
mijloace (_:ontamer in
de titlul T11.
transport:
a2
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Numa | Denumire E.D. | Format Lista Cardinalit | Cardinal | Note
r de E.D. coduril | ate la | itate la
ordine (Tip/lungi | or din | nivel nivel de
E.D. me) titlul generic articol
I
(D/N)
+
Indicator
care arata
daca
trimiterea
este sau nu
containeriz
ata: nl
712 Container nl D 1x
7/4 Modul de | n1 Y
transport la
frontiera
7/5 Modul de | n1 N 1x 1x Se utilizeaza
transport codurile
interior prevazute in
titlul i
pentru E.D.
7/4  Modul
de transport
la frontiera.
77 Identitatea Tipul D 1x 1x
mijlocului  de | identificari
transport la|i:n2+
plecare Numarul
de
identificare
an..35
7/8 Nationalitatea | a2 N 1x 1x Se utilizeaza
mijlocului  de codul de tara
transport la definit
plecare pentru E.D.
3/1
Exportator.
7/10 | Numarul  de | an..17 N 9999x 9999x
identificare al
containerului
7/14 Identitatea Tipul N 1x 1x Pentru tipul
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Numa | Denumire E.D. | Format Lista Cardinalit | Cardinal | Note
r de E.D. coduril | ate la | itate la
ordine (Tip/lungi | or din | nivel nivel de
E.D. me) titlul generic articol
I
(D/N)
mijlocului  de | identificari de
transport activ | i: n2 + identificare
care trece < se utilizeaza
. Numarul .
frontiera de codurile
identificare definite
- an..35 pentru E.D.
T 717
Identitatea
mijlocului de
transport la
plecare.
7/15 | Nationalitatea | a3 N 1x 1x Se utilizeaza
mijlocului  de codul de tara
transport activ definit
care trece pentru E.D.
frontiera 3/1
Exportator.
7/18 | Numarul Numir de | N 1x 1x
sigiliului sigilii: 9999x 9999x
n.4+
Identificat
or sigiliu:
an..20
7/19 | Alte incidente | an..512 N 1x
n timpul
transportului
8/2 Tipul garantiei | anl D 9x
8/3 Referinta NRG: N 99x Pentru
garantiei an..24 + moneda  se
Cod  de codurle.
acces:
an. 4 + ISO-alfa-3
ale
Codul monedelor
monedei: (1SO 4217).
a3 + -
Identificator
Cuantumul ul  biroului
datoriei: vamal
n.16,2 + trebuie  sd
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Numa | Denumire E.D. | Format Lista Cardinalit | Cardinal | Note
r de E.D. coduril | ate la | itate la
ordine (Tip/lungi | or din | nivel nivel de
E.D. me) titlul generic articol
I
(D/N)
Biroul respecte
vamal de structura
garantie: definita
an8 pentru E.D.
5/6 Biroul de
destinatie (si
tara).
8/4 Garantie a2 N 99x Se utilizeaza
nevalabila In codul de tara
definit
pentru E.D.
31
Exportator.

Titlul 111

CODURI LEGATE DE CERINTELE COMUNE IN MATERIE DE DATE PENTRU
DECLARATIA DE TRANZIT

Prezentul titlu cuprinde codurile care trebuie folosite in declaratiile de tranzit standard in
format electronic si pe suport de hartie.

1/2 Tip de declaratie suplimentara

D pentru depunerea unei declaratii de tranzit standard, Tn conformitate cu articolul 29a
din apendicele I la conventie.

1/3. Declaratie de tranzit
Codurile care trebuie folosite n contextul tranzitului:

T Trimiteri mixte ce cuprind atat marfuri care au statutul vamal de marfuri unionale, cat
si marfuri care nu au statutul vamal de marfuri unionale, plasate sub regimul de tranzit comun.

T1 Marfuri care nu au statutul vamal de marfuri unionale, care sunt plasate sub regimul de
tranzit comun.

T2 Marfuri care au statutul vamal de marfuri unionale, care sunt plasate sub regimul de
tranzit comun.
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T2F Marfuri care au statutul vamal de marfuri unionale, care circuld intre o parte a
teritoriului vamal al Uniunii unde nu se aplica dispozitiile Directivei 2006/112/CE a
Consiliului* sau ale Directivei 2008/118/CE a Consiliului** si o tara de tranzit comun

C Marfuri unionale care nu sunt plasate sub un regim de tranzit comun in contextul
aplicarii articolului 55 alineatul (1) litera (h) din apendicele I

TD  Marfuri plasate deja sub un regim de tranzit in contextul aplicarii articolului 55
alineatul (1) litera (h) din apendicele |

X Marfuri unionale care urmeaza sa fie exportate, neplasate sub un regim de tranzit in
contextul aplicarii articolului 55 alineatul (1) litera (h) din apendicele I.

2/1 Declaratie simplificata/Documente precedente
Acest element de date este alcatuit din coduri alfanumerice.

Fiecare cod are trei componente. Prima componenta (an..3), care constd intr-o combinatie de
cifre si/sau de litere, serveste la identificarea tipului de document. A doua componenta
(an..35) reprezintd datele necesare pentru a recunoaste documentul, fie numarul de
identificare al acestuia, fie alte date de identificare recognoscibile. A treia componenta (an..5)
este utilizata pentru a identifica la ce articol din documentul precedent se face trimitere.

In cazul in care se depune o declaratie vamala pe hartie, cele trei componente se separd prin
liniute (-).

1. Prima componenta (an..3):
Se alege abrevierea documentului din ,,lista de abrevieri ale documentelor” prezentata mai jos.
Lista de abrevieri ale documentelor

(coduri numerice extrase din repertoarul ONU pentru schimb electronic de date pentru
administratie, comert si transport 2014b: lista codurilor pentru elementul de date 1001,
»Numele documentului/mesajului, codat”).

Lista containerelor 235
Aviz de expeditie 270
Lista coletelor 271
Factura pro forma 325
Declaratie de depozitare temporara 337
Declaratie sumara de intrare 355
Facturd comerciala 380
Scrisoare de transport de casa 703

* Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei
pe valoarea addugatd (JO UE L 347, 11.12.2006, p. 1).

** Directiva 2008/118/CE a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind regimul general al
accizelor si de abrogare a Directivei 92/12/CEE (JO UE L 9, 14.1.2009, p. 12).
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Conosament principal 704
Conosament 705
Conosament de casa 714
Scrisoare de trasura pentru transport feroviar 720
Scrisoare de trasura pentru transport rutier 730
Scrisoare de transport aerian 740
Scrisoare de transport aerian principal 741
Buletin de expeditie (colete postale) 750
Document de transport multimodal/combinat 760
Manifest de Incarcare 785
Borderou 787
Declaratie de tranzit — transporturi mixte (T) 820
Declaratie de tranzit (T1) 821
Declaratie de tranzit (T2) 822
Declaratie de tranzit (T2F) T2F
Dovada a statutului vamal de marfuri unionale T2L 825
Dovada a statutului vamal de marfuri unionale T2LF T2G
Carnet TIR 952
Carnet ATA 955
Referinta/data Inscrierii in evidentele declarantului CLE
Fisa de informatii INF3 IF3
Declaratie simplificata SDE
Declaratie MRN MRN
Manifest de incarcare — procedura simplificata MNS
Altele 7727

2. A doua componenta (an..35):
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Aici se insereazd numarul de identificare al documentului sau alte date de identificare
necesare pentru recunoasterea acestuia.

In cazul in care MRN este mentionat ca document precedent, numarul de referintd are
urmatoarea structura:

Camp | Continut Format Exemple

1 Ultimele doua cifre ale anului de n2 15
acceptare oficiald a declaratiei
(AA)

2 Identificatorul tarii in care se a2 RO
depune declaratia de tranzit
(codul de tara alfa 2)

3 Identificator unic pentru mesaj anl12 9876AB889012
pe an si pe tara

4 Identificatorul regimului al B

5 Cifra de control anl 5

Campurile 1 si 2 se completeazd dupa cum se indica mai sus.

Campul 3 se completeaza cu un identificator al mesajului in cauza. Modul de completare a
acestui camp tine de competenta tarilor, dar fiecare mesaj tratat in cursul unui an in tara
respectiva trebuie sa aibd un numadr unic in ceea ce priveste regimul in cauza.

Térile care doresc sa includa numarul de referinta al biroului vamal competent in MRN pot
utiliza pana la sase dintre primele caractere din cod pentru a-l desemna.

Campul 4 se completeaza cu un identificator al regimului definit in tabelul de mai jos.

Campul 5 se completeaza cu o valoare care serveste drept cifrd de control pentru MRN
complet. Acest cdmp permite depistarea erorilor la introducerea MRN complet.

Coduri de utilizat in cdmpul 4 Identificatorul regimului:

Cod | Regim

>

Numai export

B Declaratie sumara de iesire si de export

C Numai declaratie sumara de iesire

D Notificare de reexport

E Expediere de marfuri in legatura cu teritorii fiscale speciale
J Numai declaratie de tranzit

K Declaratie de tranzit si declaratie sumara de iesire
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Cod | Regim

L Declaratie de tranzit si declaratie sumara de intrare
M | Dovada a statutului vamal de marfuri unionale
R Numai declaratie de import

w

Declaratie de import si declaratie sumara de intrare

Numai declaratie sumard de intrare

T
U Declaratie de depozitare temporara
w

Declaratie de depozitare temporara si declaratie sumara de intrare

3. A treia componenta (an..5):

Numarul articolului corespunzator marfurilor in cauza, indicat la E.D. 1/6. Numarul
articolului Tn documentul precedent.

Exemplu:

Articolul in cauza inclus in declaratie a fost cel de-al 5-lea articol din documentul de tranzit
T1 (documentul precedent) caruia biroul de destinatie i-a atribuit numarul ,,238544”. Prin
urmare, codul va fi ,,.821-238544-5. [,,821” pentru regimul de tranzit, ,,238544” pentru
numarul de inregistrare al documentului (sau MRN-ul pentru operatiunile NTCS) si ,,5”
pentru numarul articolului].

In cazul declaratiilor de tranzit pe suport de hartie, daci trebuie introdusd mai mult de o
referintd, iar tarile prevad ca trebuie folosite informatii codificate, este aplicabil codul 00200
astfel cum este definit la E.D. 2/2. Mentiuni speciale.

2/2 Mentiuni speciale

Mentiunile speciale care tin de domeniul vamal se codifica sub forma unui cod de cinci cifre.
Acest cod apare in continuarea mentiunii speciale, cu exceptia cazului in care legislatia
partilor contractante prevede ca respectivul cod sa se substituie textului.

Codurile ,,00200” si ,,00300” sunt folosite numai in cazul declaratiilor de tranzit pe suport de
hartie, daca este cazul.

Codurile ,,20100”, ,,20200” si ,,20300” sunt folosite in cazul declaratiilor de tranzit
electronice si pe suport de hartie, daca este cazul.

Temei juridic | Subiect Mentiune speciala Cod
Anexa B6a, | Mai multe | ,,Diverse” 00200
titlul 111 documente si parti.

Anexa B6a, | Identitate intre | ,,Expeditor” 00300
titlul 111 declarant si expeditor

Articolul 18 | Export dintr-o parte 20 100
din conventie | contractantd sau din
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Temei juridic | Subiect Mentiune speciald Cod

Uniune supus unor
restrictii.

Articolul 18 | Export dintr-o parte 20 200
din conventie | contractanta sau din
Uniune supus taxelor
vamale.

Articolul 18 | Export »Export” 20 300
din conventie

2/3. Documente prezentate, certificate si autorizatii, referinte suplimentare

(@) Documentele, certificatele si autorizatiile partilor contractante sau internationale
prezentate in sprijinul declaratiei de tranzit, precum si referintele suplimentare se introduc sub
forma unui cod definit la titlul II, urmat fie de un numar de identificare, fie de alte date de
identificare recognoscibile. Lista documentelor, a certificatelor si a autorizatiilor, precum si
cea a referintelor suplimentare si codurile corespunzatoare acestora se regdsesc in baza de
date TARIC.

(b)  Documentele, certificatele si autorizatiile nationale prezentate in sprijinul declaratiei
de tranzit, precum si referintele suplimentare se introduc sub forma unui cod definit la titlul II,
urmat fie de un numar de identificare, fie de alte date de identificare recognoscibile. Cele
patru caractere care constituie codurile sunt stabilite Tn conformitate cu nomenclatura proprie
a fiecarei tari.

3/1 Exportator

In cazul unor trimiteri in regim de grupaj, atunci cand se folosesc declaratii de tranzit pe
suport de hartie, iar tarile prevad utilizarea de informatii codificate, este aplicabil codul
00200, astfel cum este definit la E.D. 2/2. Mentiuni speciale.

3/2 Numarul de identificare al exportatorului

Pentru statele membre ale Uniunii Europene — a se indica numarul EORI in Uniune sau un
numar de identificare unic acordat de o tara terta, recunoscut de catre Uniune.

Pentru térile de tranzit comun — a se indica in acelasi timp: numarul EORI in Uniune si
numarul de identificare al operatorului intr-o tara de tranzit comun. Daca nu a fost acordat un
numar EORI, a se indica numai numarul de identificare al operatorului Tntr-o tara de tranzit
comun.

3/9 Destinatar

In cazul unor trimiteri in regim de grupaj, atunci cand se folosesc declaratii de tranzit pe
suport de hartie, iar tarile prevad utilizarea de informatii codificate, este aplicabil codul
00200, astfel cum este definit la E.D. 2/2. Mentiuni speciale.

3/10 Numarul de identificare al destinatarului

Pentru statele membre ale Uniunii Europene — a se indica numarul EORI in Uniune sau un
numar de identificare unic acordat de o tara tertd, recunoscut de catre Uniune.

Pentru tarile de tranzit comun — a se indica in acelasi timp: numarul EORI in Uniune si
numarul de identificare al operatorului intr-o tara de tranzit comun. Daca nu a fost acordat un
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numar EORI, a se indica numai numarul de identificare al operatorului intr-o tara de tranzit
comun.

3/20 Numarul de identificare al reprezentantului

Pentru statele membre ale Uniunii Europene — a se indica numarul EORI in Uniune sau un
numadr de identificare unic acordat de o tara terta, recunoscut de catre Uniune.

Pentru tdrile de tranzit comun — a se indica in acelasi timp: numarul EORI in Uniune si
numarul de identificare al operatorului intr-o tara de tranzit comun. Daca nu a fost acordat un
numdr EORI, a se indica numai numadrul de identificare al operatorului intr-o tara de tranzit
comun.

3/21 Codul statutului reprezentantului

Pentru a desemna statutul reprezentantului se insereazd unul dintre urmdtoarele coduri (nl)
inaintea numelui si adresei complete:

2 Reprezentant — reprezentare directd (reprezentantul vamal actioneaza in
numele si pe seama unei alte persoane)

3 Reprezentant — reprezentare indirecta (reprezentantul vamal actioneaza in
nume propriu, dar pe seama unei alte persoane)

In cazul in care este tiparit pe un document pe suport de hartie, acest element de date se
include intre paranteze drepte (de exemplu: [2] sau [3]).

3/22 Titularul regimului de tranzit

Pentru statele membre ale Uniunii Europene — a se indica numarul EORI in Uniune sau un
numar de identificare unic acordat de o tara terta, recunoscut de catre Uniune.

Pentru tarile de tranzit comun — a se indica in acelasi timp: numarul EORI in Uniune si
numadrul de identificare al operatorului intr-o tara de tranzit comun. Daca nu a fost acordat un
numar EORI, a se indica numai numarul de identificare al operatorului intr-o tara de tranzit
comun.

3/37 Nr. de identificare al altui (altor) actor(i) din lantul de aprovizionare
Acest element de date este format din doua elemente:
1. Cod rol

Pot fi declarate urmatoarele parti:

Cod | Parte Descriere
rol
CS | Consolidator Comisionar de transport care combind diferite

trimiteri mici intr-o singura trimitere mai mare
(intr-un proces de consolidare), care este
trimisa unui omolog ce oglindeste activitatea
consolidatorului separand trimiterea
consolidatd in componentele sale initiale

MF | Producator Parte care produce marfuri

FW | Comisionar de transport Parte care efectueaza expedierea marfurilor

WH | Antrepozitar Parte care isi asumd responsabilitatea pentru
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Cod | Parte Descriere
rol

marfurile intrate intr-un antrepozit

2. Nr. de identificare al partii

Structura numarului respectiv corespunde structurii indicate pentru E.D. 3/2 Numarul de
identificare al exportatorului

5/6 Biroul de destinatie (si tara)
Codurile folosite (an8) respecta urmatoarea structura:

- primele doud caractere (a2) servesc la identificarea tarii cu ajutorul codului de tard precizat
la numarul de identificare al exportatorului;

- urmatoarele sase caractere (an6) reprezintd biroul in cauza din tara respectivd. In acest
context, se sugercaza adoptarea urmatoarei structuri:

Primele trei caractere (an3) sa fie reprezentate de numele locului UN/LOCODE?, iar ultimele
trei de o subdiviziune alfanumerica nationald (an3). In cazul in care nu se utilizeaza aceasta
subdiviziune, se insereaza ,,000”.

Exemplu: BEBRUOOO: BE = I1SO 3166 pentru Belgia, BRU = numele locului UN/LOCODE
pentru orasul Bruxelles, 000 pentru subdiviziunea neutilizata.

5/23 Localizarea marfurilor

Se utilizeaza codurile de tara ISO alfa-2 folosite Tn cAmpul 1 al E.D. 3/1 Exportator.
Pentru tipul de loc, se utilizeaza codurile indicate mai jos:

A Loc desemnat

B Loc autorizat

C Loc aprobat

D Altele
Pentru identificarea locului se utilizeaza unul dintre identificatorii de mai jos:
Calificativ | Identificator Descriere
U UN/LOCODE Utilizati codurile definite in lista de coduri
UN/LOCODE pe tari
\Y/ Identificatorul biroului | Utilizati codurile indicate la E.D. 5/6
vamal Biroul de destinatie si tara
W Coordonate GPS Grade zecimale cu numere negative pentru
sud si vest. Exemple:
44,424896°/8,774792° sau 50,838068°/
4,381508°
4 Recomandarea 16 privind UN/LOCODE — CODUL PORTURILOR SI AL ALTOR
LOCURI
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Identificator

Descriere

X

Numarul EORI in Uniune
sau un numar de
identificare unic acordat de
o tard tertd, recunoscut de
catre Uniune, sau numarul
de identificare al
operatorului 1n tarile de
tranzit comun

Utilizati numarul de identificare indicat in
descrierea pentru E.D. 3/2 Numarul de
identificare al exportatorului. Tn cazul n
care operatorul economic are mai multe
spatii, numadrul trebuie completat cu un
identificator unic al locului in cauza.

Numar de autorizatie

Introduceti numarul autorizatiei locului in
cauza, si anume al autorizatiei pentru
statutul de expeditor agreat. Tn cazul in care
autorizatia vizeazd mai multe spatii,
numadrul autorizatiei trebuie completat cu
un identificator unic al locului in cauza.

In cazul in care se foloseste codul ,,X” sau ,,Y” pentru identificarea locului si existd mai multe
locuri asociate respectivului numdr EORI sau numar de autorizatie, se poate utiliza un
identificator suplimentar pentru a permite identificarea fara echivoc a locului.

7/2 Container

0 Marfuri care nu sunt transportate Th containere

1 Marfuri transportate in containere.

7/4 Modul de transport la frontiera

Codurile aplicabile sunt urmatoarele:

Cod Descriere

2 Transport feroviar

3 Transport rutier

4 Transport aerian

5 Posta (modul activ de transport necunoscut)
7 Instalatii de transport fixe

8 Transport pe cdi navigabile interioare

9 Mod necunoscut (si anume autopropulsie)

7/7 Identitatea mijlocului de transport la plecare

Identitatea mijlocului de transport la plecare
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Cod Descriere

20 Numarul vagonului

30 Numarul de inmatriculare al vehiculului rutier

40 Numarul IATA al zborului

41 Numarul de Tnmatriculare al aeronavei
81 Numele navei de transport pe caile navigabile interioare
8/2 Tipul garantiei

Coduri de garantie

Codurile aplicabile sunt urmatoarele:

Descriere Cod

In cazul exonerarii de garantie [articolul 75 alineatul (2) litera | O
(c) din apendicele 1]

In cazul garantiei globale [articolul 75 alineatul (1) si alineatul | 1
(2) literele (a) si (b) din apendicele I]

In cazul garantiei izolate sub forma unui angajament al unui | 2
garant (articolul 20 din apendicele I)

In cazul garantiei izolate in numerar (articolul 19 din apendicele | 3

1)

In cazul garantiei izolate sub forma de titluri (articolul 21 din | 4
apendicele I)

In cazul exoneririi de garantie pentru calitoria dintre biroul | 7
vamal de plecare si biroul vamal de tranzit [articolul 10 alineatul
(2) litera (b) din Conventie]

In cazul garantiei izolate de tipul mentionat la punctul 3 din | 9
anexa | la apendicele |

Tn cazul in care nu este necesari o garantie pentru marfurile | C
transportate cu ajutorul unor instalatii de transport fixe [articolul
13 alineatul (1) litera (c) din apendicele 1]

In cazul exonerdrii de garantie prin acord [articolul 10 alineatul | A
(2) litera (a) din Conventie]

In cazul in care nu este necesari o garantie pentru marfurile | 8
plasate sub regimul de tranzit comun in conformitate cu articolul
13 alineatul (1) litera (d) din apendicele |
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Titlul IV

Mentiunile lingvistice si codurile lor

Mentiuni lingvistice Coduri
BG  Orpanunuena BaguIHOCT Validitate limitata — 99200
CS  Omezena platnost

DA  Begreanset gyldighed
DE  Beschrankte Geltung
EE  Piiratud kehtivus

EL [Iepropiopévn 1oy0g
ES  Validez limitada

FR  Validité limitée

HR  Valjanost ograni¢ena
IT Validita limitata

LV  Ierobezots derigums
LT  Galiojimas apribotas
HU  Korlatozott érvényli
MK*  OrpanuueHo Baxeme
MT  Validita limitata

NL  Beperkte geldigheid
PL Ograniczona wazno$¢
PT  Validade limitada

RO  Validitate limitata

RS OrpanndeHa BaXHOCT
SL Omejena veljavnost
SK  Obmedzena platnost’
FI Voimassa rajoitetusti
SV  Begransad giltighet
EN  Limited validity

IS Takmarkad gildissvid
NO  Begrenset gyldighet
TR Siirl Gegerli

BG  Ocrobomeno Dispensa — 99201
CS  Osvobozeni

DA  Fritaget
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Mentiuni lingvistice

Coduri

DE  Befreiung

EE  Loobutud

EL  AmoAloym

ES Dispensa

FR Dispense

HR  Oslobodeno

IT Dispensa

LV  Derigs bez zimoga
LT Leista neplombuoti
HU  Mentesség

MK* H3zemame

MT  Tnehhija

NL  Vrijstelling

PL Zwolnienie

PT Dispensa

RO  Dispensa

RS Ocno6oheme

SL Opustitev

SK  Upustenie

FI Vapautettu

SV Befrielse

EN  Waiver

IS Undanpegid

NO  Fritak

TR  Vazgegcme

BG  AnrepHaTHBHO JOKa3aTEJICTBO Proba alternativa — 99202
CS Alternativni ditkaz
DA  Alternativt bevis
DE  Alternativnachweis
EE  Alternatiivsed tdendid
EL  EvoAloktikn omddeién
ES Prueba alternativa
FR Preuve alternative
HR  Alternativni dokaz
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Mentiuni lingvistice

Coduri

IT Prova alternativa

LV  Alternativs pieradijums
LT  Alternatyvusis jrodymas
HU  Alternativ igazolas
MK* AnrepHaTuBeH J10Ka3
MT  Prova alternattiva

NL  Alternatief bewijs

PL  Alternatywny dowdd
PT Prova alternativa

RO  Proba alternativa

RS  AnrepHaTtuBHM J10Ka3
SL Alternativno dokazilo
SK  Alternativny dokaz

Fl Vaihtoehtoinen todiste
SV Alternativt bevis

EN  Alternative proof

IS Onnur sénnun

NO  Alternativt bevis

TR Alternatif Kanit

BG Paznuuus: MUTHHUYECKO
yupexKIeHue, KBIETO CTOKHUTE ca
IpeJIcTaBeH! (HANMEHOBAHUE M CTPaHa

CS  Nesrovnalosti: ufad, kterému bylo
zbozi piedlozeno ...... (ndzev a zem¢)

DA  Forskelle: det sted, hvor varerne blev
frembudt ...... (navn og land)

DE  Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die
Gestellung erfolgte ...... (Name und Land)

EE Erinevused: asutus, kuhu kaup

esitati............. (nimi ja riik)

EL Awpopéc: EUTOPELLLOLTOL
TPOGKOUIGOEVTA GTO TEAMVEID ...... (Ovopa
KoL YOPOL)

ES Diferencias: mercancias presentadas
en la oficina ...... (nombre y pais)

FR Difféerences: marchandises presentées
au bureau ...... (nom et pays)

Diferente: marfuri prezentate la biroul

vamal

...... (nume si tara) — 99203
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Mentiuni lingvistice

Coduri

HR  Razlike:Carinarnica kojoj je roba
podnesena ............ (naziv i zemlja)

IT Differenze: ufficio al quale sono state
presentate le merci ...... (nome e paese)

LV  Atskiribas: muitas iestade, kura
preces tika uzraditas (nosaukums un valsts)

LT Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos
prekeés (pavadinimas ir valstyb¢)

HU  Eltérések: hivatal, ahol az aruk
bemutatdsa megtortént ...... (név és orszag)

MK?* Paszmuku: UcnocraBa Kage CTOKUTE
Ce CTaBEHU Ha yBU] ...... (Ha3uB U 3emja)

MT  Differenzi: ufficcju fejn l-oggetti
kienu pprezentati (isem u pajjiz)

NL Verschillen:  kantoor waar de

goederen zijn aangebracht ...... (naam en
land)

PL Niezgodnosci: urzad, w ktéorym
przedstawiono towar ...... (nazwa i kraj)
PT Diferencas: mercadorias
apresentadas na estancia ...... (nome e pais)

RO  Diferente: marfuri prezentate la
biroul vamal .....(nume si tara)

RS Paznuke: mapuHCKH opraH KojeM je
npenara pooba ...... (Ha3uUB ¥ 3eMJba)

SL Razlike: urad, pri katerem je bilo
blago predlozeno ... (naziv in drzava)

SK  Rozdiely: urad, ktorému bol tovar

predlozeny ...... (ndzov a krajina)

FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat
esitetty ...... (nimi ja maa)

SV Awvikelse: tullkontor dér varorna
anmaldes ...... (namn och land)

EN  Differences: office where goods were
presented ...... (name and country)

IS Breying: tollstjoraskrifstofa
par sem vorum var framvisag ...... (nafn og
land)

NO  Forskjell: det tollsted hvor varene ble
fremlagt ...... (navn og land)

TR Degisiklikler: Esyanin  sunuldugu
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Mentiuni lingvistice

Coduri

idare.......(ad1 ve llkesi).
BG  U3au3aHETO OT ............... nojiexu | lesire din ........ supusa restrictiilor sau
Ha OrpaHMYCHHs WIM TaKCH ChIVIacHO | impunerilor n temeiul

Pernament/[AupextuBa/Pemenue No ...,

CS Vystup ze ............... podléha
omezenim nebo davkam podle
nafizeni/smérnice/rozhodnuti €. ...

DA  Udpassage fra
undergivet restriktioner eller afgifter |
henhold til forordning/direktiv/afgarelse nr.

DE  Ausgangaus ................. — gemaR
Verordnung/Richtlinie/Beschluss  Nr.
Beschrankungen oder Abgaben unterworfen.

EE  Véljumine ... on aluseks
piirangutele ja/vdi maksudele vastavalt
madrusele/direktiivile/otsusele nr ...

EL H éodoc oamd ................
vofdAleTor o mepoplopovS 1 of
emPopbveelg  amd TOV  KOVOVIGUO/TNV
oonyia/tnv amd@aoct apif. ...

ES Salida de................. sometida a
restricciones o imposiciones en virtud del
(de 1a) Reglamento/Directiva/Decision no ...

FR Sortie de .................... soumise a
des restrictions ou a des impositions par le
reglement ou la directive/décision n° ...

HR Izlaz iz ..., podlijeze
ogranicenjima ili pristojbama temeljem
Uredbe/Direktive/Odluke br ...

IT Uscitadal ..................... soggetta
a restrizioni o ad imposizioni a norma del(la)
regolamento/direttiva/decisione n. ...

LV  IzveSanano................ , piemé&rojot
ierobezojumus vai maksajumus saskana ar
Regulu/Direktivu/Lémumu Nr. ...,

LT  ISvezimui 1§ ... tatkomi
apribojimai  arba  mokesciai, nustatyti
Reglamentu/Direktyva/Sprendimu Nr....,

HU A kilépés .......... tertiletérdl a ...
rendelet/iranyelv/hatarozat szerinti
korlatozas vagy teher megfizetésének
kotelezettsége ala esik

Regulamentului/Directivei/Deciziei nr.

..— 99204
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Mentiuni lingvistice

Coduri

MK* HWznes om ............ npeaMer Ha
OTpaHWYyBamka WIM JaBauYKH COTJIACHO
VYpenba/[AupextuBa/Pemenne Ne .......

MT  Hrug mill-................. suggett ghall
restrizzjonijiet jew hlasijiet taht
Regola/Direttiva/Decizjoni Nru...

NL  Bijuitganguitde .................. zijn
de  beperkingen of heffingen van
Verordening/Richtlijn/Besluit nr. ... van
toepassing.

PL Wyprowadzenie z ......................
podlega ograniczeniom lub optatom zgodnie
z rozporzadzeniem/dyrektywa/decyzja nr ...

PT Saida da .................... sujeita a
restricbes ou a imposicdes pelo(a)
Regulamento/Directiva/Deciséo n.° ...

RO  Iesire din....... supusa restrictiilor sau
impunerilor n temeiul
Regulamentului/Directivei/Deciziei nr ...

RS W3maz w3 ............... TOJITICIKE
OrpaHUYCHUMA WIH JXKOWHAMAa HAa OCHOBY
Ypenbe/lupextuse/Omiyke 0Op...

SL Iznos iz ... zavezan omejitvam ali
obveznim dajatvam na podlagi
Uredbe/Direktive/Odlocbe st. ...

SK  VYsStUp Z oo, podlieha

obmedzeniam  alebo  platbAm  podla
nariadenia/smernice/rozhodnutia €. ....

o vientiin  sovelletaan
asetuksen/direktiivin/paatoksen  N:o
mukaisia rajoituksia tai maksuja

SV Utforsel fran ...l
underkastad restriktioner eller avgifter i
enlighet med forordning/direktiv/beslut nr ...

EN  Exit from ..................... subject
to  restrictions or charges  under
Regulation/Directive/Decision No ...

IS Utflutningur fra ..................... had
takmorkunum eda gjoldum samkvemt
reglugerd/fyrirmelum/akvordun nr. .......

NO  Utforsel fra ............. underlagt
restriksjoner eller avgifter i henhold til
forordning/direktiv/vedtak nr. ....
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Mentiuni lingvistice

Coduri

TR Egyanin ......... ’dan ¢ikist
Tizik / Direktif / Karar
kisitlamalara veya mali
tabidir

kapsaminda
yukumluliklere

BG  OnmobOpen usmparmag

CS  Schvaleny odesilatel
DA  Godkendt afsender

DE  Zugelassener Versender
EE  Volitatud kaubasaatja
EL Eykexpiuévog anmootoréag
ES Expedidor autorizado
FR Expéditeur agréé

HR  Ovlasteni posiljatelj

IT Speditore autorizzato
LV  Atzitais nosiititajs

LT Igaliotas siuntéjas

HU  Engedélyezett felado
MK* Osnacren ucnpakau
MT  Awtorizzat li jibghat
NL  Toegelaten afzender

PL Upowazniony nadawca
PT Expedidor autorizado
RO  Expeditor agreat

RS Osnamhenn nmommubanalg
SL Pooblasceni posiljatelj
SK  Schvaleny odosielatel’
FI Valtuutettu l&hettdja
SV Godkand avséndare

EN  Authorised consignor
IS Vidurkenndur sendandi
NO  Autorisert avsender

TR  izinli Gonderici.

Expeditor agreat — 99206

BG OcB00OOIEH OT NOIIUC

CS Podpis se nevyZzaduje

Dispensa de semnatura — 99207
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Mentiuni lingvistice

Coduri

DA  Fritaget for underskrift

DE  Freistellung von der
Unterschriftsleistung

EE  Allkirjandudest loobutud
EL Agv amatteiton voypaen
ES Dispensa de firma

FR Dispense de signature
HR  Oslobodeno potpisa

IT Dispensa dalla firma

LV  Derigs bez paraksta

LT  Leista nepasiraSyti

HU  Alairas alol mentesitve
MK*

MT  Firma mhux mehtiega

N33emame o moTImc

NL  Van ondertekening vrijgesteld
PL Zwolniony ze sktadania podpisu
PT Dispensada a assinatura

RO  Dispensa de semnatura

RS Ocnoboheno on mornuca

SL Opustitev podpisa

SK  Upustenie od podpisu

Fl Vapautettu allekirjoituksesta
SV  Befrielse fran underskrift

EN  Signature waived

IS Undanpegid undirskrift

NO  Fritatt for underskrift

TR  Imzadan Vazge¢me

BG 3ABPAHEHO OBIIIO | GARANTIA GLOBALA INTERZISA
OBE3IIEYEHUE — 99208
CS ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY
DA FORBUD MOD SAMLET
KAUTION
DE GESAMTBURGSCHAFT
UNTERSAGT
EE ULDTAGATISE KASUTAMINE
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Mentiuni lingvistice

Coduri

KEELATUD

EL AITAT'OPEYETAI H XZYNOAIKH
EITYHXH

ES GARANTIA GLOBAL
PROHIBIDA
FR GARANTIE GLOBALE
INTERDITE

HR  ZABRANIJENO ZAJEDNICKO
JAMSTVO

IT GARANZIA GLOBALE VIETATA

LV  VISPAREJS GALVOJUMS
AIZLIEGTS

LT  NAUDOTI BENDRAJA
GARANTIJA UZDRAUSTA

HU OSSZKEZESSEG TILALMA

MK* 3ABPAHA 3A VIIOTPEFA HA
OIIIITA TAPAHIIUJA

MT  MHUX PERMESSA GARANZIJA
KOMPRENSIVA

NL DOORLOPENDE ZEKERHEID
VERBODEN

PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z
GWARANCJI GENERALNE]J]

PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA

RO GARANTIA GLOBALA
INTERZISA

RS  3ABPABEHO 3AJEJITHUYKO
OBE3BEDBEHE

SL  PREPOVEDANO SPLOSNO
ZAVAROVANJE

SK  ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY

FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO
KIELLETTY

SV SAMLAD SAKERHET
FORBJUDEN

EN COMPREHENSIVE GUARANTEE
PROHIBITED

IS ALLSHERJARTRYGGING
BONNUD

NO FORBUD MOT BRUK AV
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Mentiuni lingvistice

Coduri

UNIVERSALGARANTI

TR  KAPSAMLI TEMINAT

YASAKLANMISTIR.

BG  WM3IIOJI3BAHE BE3 | UTILIZARE NELIMITATA — 99209
OI'PAHUYEHUS

CS NEOMEZENE POUZITI

DA UBEGRANSET ANVENDELSE

DE UNBESCHRANKTE

VERWENDUNG

EE  PIIRAMATU KASUTAMINE

EL  AIIEPIOPIZTH XPHZH

ES UTILIZACION NO LIMITADA

FR UTILISATION NON LIMITEE

HR  NEOGRANICENA UPORABA

IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA
LV~ NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS
LT NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS

HU KORLATOZAS ALA NEM ESO
HASZNALAT

MK* VIIOTPEBA BE3
OI'PAHUYYBAILE

MT  UZU MHUX RISTRETT
NL  GEBRUIK ONBEPERKT

PL NIEOGRANICZONE
KORZYSTANIE

PT UTILIZACAO ILIMITADA

RO  UTILIZARE NELIMITATA

RS  HEOI'PAHMYEHA VIIOTPEBA
SL NEOMEJENA UPORABA

SK  NEOBMEDZENE POUZITIE

Fl KAYTTOA EI RAJOITETTU
SV OBEGRANSAD ANVANDNING
EN  UNRESTRICTED USE

IS OTAKMORKUD NOTKUN

NO UBEGRENSET BRUK

TR  KISITLANMAMIS KULLANIM
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Mentiuni lingvistice

Coduri

BG  U3pameH BHoclieACTBUE Eliberat ulterior — 99210
CS  Vystaveno dodate¢né

DA  Udstedt efterfglgende

DE  Nachtraglich ausgestellt

EE  Vadlja antud tagasiulatuvalt
EL Exd00¢v ex TV votépav

ES Expedido a posteriori

FR  Delivré a posteriori

HR  Izdano naknadno

IT Rilasciato a posteriori

LV  Izsniegts retrospektivi

LT Retrospektyvusis iSdavimas
HU  Kiadva visszamendleges hatéallyal
MK*  JlonosHUTETHO U3AaACHO
MT  Mahrug b'mod retrospettiv
NL  Achteraf afgegeven

PL Wystawione retrospektywnie
PT Emitido a posteriori

RO  Eliberat ulterior

RS Haxnsanxo uzgaro

SL Izdano naknadno

SK  Vyhotovené dodato¢ne

FI Annettu jalkikateen

SV Utférdat i efterhand

EN Issued retroactively

IS Utgefid eftir &

NO  Utstedt i etterhand

TR Sonradan Diizenlenmistir
BG  Pasum Diverse — 99211
CS Ruzni

DA  Diverse

DE  Verschiedene

EE Erinevad

EL Aldpopa
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Mentiuni lingvistice

Coduri

ES  Varios
FR Divers
HR  Razni

IT Vari

LV  Dazadi
LT [vairis
HU  Tobbféle
MK*  Pazanunn
MT  Diversi
NL  Diversen
PL Roézne
PT Diversos
RO  Diverse
RS Pazno
SL Razno
SK  Ro0zne

Fl Useita
SV Flera

EN  Various
IS Ymis
NO  Diverse
TR Cesitli

BG  Hacunno

CS Volné lozeno

DA  Bulk

DE  Unverpackte Waren
EE Mahtkaup

EL  Xopa

ES A granel
FR Vrac

HR  Rasuto

IT Alla rinfusa
LV  Berams

LT  Nesupakuota

Vrac — 99212
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Mentiuni lingvistice

Coduri

HU  Omlesztett
MK*  Pedyc

MT  Bil-kwantita
NL  Los gestort

PL Luzem

PT  Agranel
RO  Vrac

RS Pacyto

SL Razsuto

SK  VoIne lozené
Fl Irtotavaraa
SV Bulk

EN  Bulk

IS Vara i lausu
NO Bulk

TR Dokme

BG  Usmpamau
CS  Odesilatel
DA  Afsender
DE  Versender
EE Saatja

EL AmocToAENG
ES Expedidor
FR Expéditeur
HR  Posiljatelj
IT Speditore
LV  Nosititajs
LT Siuntéjas
HU  Felado

MK*  Hcnpakau
MT  Min jikkonsenja
NL  Afzender
PL Nadawca
PT Expedidor

Expeditor — 99213
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Mentiuni lingvistice Coduri

RO  Expeditor
RS [Mommbanan
SL Posiljatelj
SK  Odosielatel
FI Lahettaja
SV Avséndare
EN  Consignor

IS Sendandi
NO  Avsender
TR Gonderici

* Cod provizoriu care nu aduce cu nimic atingere denumirii definitive a tarii care va fi
atribuitd cu ocazia Incheierii negocierilor in curs privind acest subiect in cadrul Organizatiei
Natiunilor Unite.”

2) Anexa A3a:

LANEXA A3a
DOCUMENTUL DE INSOTIRE A TRANZITULUI

Prezenta anexa se va aplica de la data modernizarii sistemului NCTS mentionat in anexa la
Decizia de punere n aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a
programului de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6).”
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Model de document de insotire a tranzitului

UNIUNEA EUROPEANA

DOCUMENT DE INSOTIRE & THANZITULUI

TIPULDECLARATEI (1/3) | MRN

Exportator (3 +3/2) N
Formulare (1/4)
|
Bﬂla(w; Totalcolete (&/18) Wasabrut (kg) (6/5)
Deginatar (3/8-3/10) N Num3r de referinta/UCR (24 4)

Declarant/reprezent ant (3/18-3/ 19-3/20-3/21 Nr.

Exemplarul de returnat trebuie trimis la biroul:

|dent itat ea 5inationalitat eamijloculuide transport 1a plecare (7/7-7/8)

Identtat ea ginationalitat eamijloculuide transport activcaretrece frontiera(7/14-7/15)

Alteincidenteintimpultransportului
Relatarea faptelor si masuri luate (7/18)

CERT\FICAREAAUTUR\TE\‘.[ ILOR
COMPETENTE (G)

Modtrans Locul deincarcare (5/21)

I\afrun( @14

r.dest. (5/8)] Localizarea mgrfurilor (/23)

Nr.id. altiactoridin lantul deaprovizionare (3/37)

Declaratie smplificat 4/Document eprecedente (2/1)

Numerele deidentificare alecontainerelor (7/10)

nevalabilain (8/2-8/3-8/4)

Transbordari | Locul sifara: Loculgitara:
@y - - —
Ident. ginat.noului mijl. det ransp. (dent g nat, nouluimijl_detransp
ctr I |m; dentitat eanouluicont ainer ctr | Immamitateannulmcnmainar
(1) Indicati 1pentruDAgi Opent ruNU (1) Indicati1pent ru DA i 0 pentru NU
CERTIFICAREA | Noilesigilii-Numgr: identitate: Noile sigilii:Numgr identitate:
AUTORITA- Semnat tam pil Semnit tampila:
TiLoR emngtura: stampila emnitura stampila
COMPE-
TENTE(F)
D Date dejainregistrate in sstem El Dat e dejai nregis rat ei nsistem
Titularulregimului detranzit (322-323) N BIROULDE PLECARE (C)
Birourile
detranzit
prevazute
(sitara)
&)
Garantie Biroulde destinatie (iara) (5/6)

Rezultat:

identitate:

CONTROLAT DE BIROUL DE PLECARE (D)

Sigiliiaplicat e (77 18): Numsr

Termen (data-limits):

CONTROLATDE BIROULDEDESTINATE(1)

Datasosrii Exemplaruldereturnat trimis
Cont rolul Sgiliilor: Ia

dupé inregistrarea cu
Observatii: N

Semnztura stampila
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3) Anexa Ada:

LANEXA Ada
NOTE SI DATE PENTRU DOCUMENTUL DE iINSOTIRE A TRANZITULUI

Prezenta anexa se va aplica de la data modernizarii sistemului NCTS mentionat in anexa la
Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a

programului de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevdzute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6).

Acronimul ,,BCP” (business continuity plan — plan de asigurare a continuitatii activitatii)
utilizat In prezenta anexa se referd la situatiile in care se aplicd procedura de rezerva definita
la articolul 26 din apendicele I.

Hartia care se utilizeaza pentru documentul de insotire a tranzitului poate fi de culoare verde.

Documentul de Insotire a tranzitului este imprimat pe baza datelor furnizate in declaratia de
tranzit, acolo unde este cazul, modificat de titularul regimului de tranzit si/sau verificat de
biroul vamal de plecare, completat dupa cum urmeaza:

1. Caseta MRN

MRN trebuie imprimat pe prima pagind si pe toate listele de articole, cu exceptia cazului in
care aceste formulare sunt utilizate in contextul BCP, caz in care nu se aloca niciun MRN.

»~MRN” este, de asemenea, imprimat sub forma de cod de bare, cu ajutorul ,,codului 128”
standard, prin utilizarea setului de caractere ,,B”.

2. Caseta Formulare (1/4):

— prima subdiviziune: numarul de serie al paginii curente imprimate;

— a doua subdiviziune: numarul total de pagini imprimate (inclusiv lista de articole);
— nu se utilizeaza in cazul unui singur articol.

3. In spatiul de sub caseta Numar de referinta/UCR (2/4):

Numele si adresa biroului vamal la care trebuie sa fie returnat un exemplar al documentului de
insotire a tranzitului in cazul in care se utilizeaza BCP.

4. Caseta Biroul de plecare (C):

— numele biroului vamal de plecare,

— numarul de referinta al biroului vamal de plecare,

— data de acceptare a declaratiei de tranzit,

— numele si numarul autorizatiei expeditorului agreat (daca este cazul).
5. Caseta Controlat de biroul de plecare (D):

— rezultatele controlului,

— sigiliile aplicate sau mentiunea ,,- -” identificand ,,Dispensa — 99201,
— mentiunea ,,Itinerar obligatoriu”, dupa caz.

Documentul de insotire a tranzitului nu face obiectul niciunei modificadri, addugari sau
elimindri, cu exceptia cazului in care conventia contine o indicatie contrara.
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6. Formalitati in caz de incidente produse in cursul transportului marfurilor.

Urmatoarea procedurd se aplica pana la momentul in care NCTS permite autorittilor vamale
sa inregistreze aceste informatii direct in sistem.

Intre momentul in care marfurile parasesc biroul vamal de plecare si cel in care ele sosesc la
biroul vamal de destinatie, poate fi necesar sd se adauge anumite mentiuni pe documentul de
insotire a tranzitului care insoteste marfurile. Aceste mentiuni se refera la operatiunea de
transport si trebuie adaugate de catre transportatorul responsabil de mijlocul de transport pe
care sunt incarcate marfurile, pe masura ce se desfasoara operatiunile aferente. Datele pot fi
addugate lizibil, de méana, caz in care documentul se completeazad cu cerneald si cu litere mari
de tipar.

Transportatorul nu poate efectua transbordarea decat dupd ce a obtinut autorizatia autoritatilor
vamale ale tarii in care trebuie sa aiba loc transbordarea.

Atunci cand aceste autoritati considerd cad respectiva operatiune de tranzit comun poate
continua in mod normal si dupa ce au luat, in functie de situatie, masurile necesare, acestea
vizeazd documentele de insotire a tranzitului.

Autoritatile vamale de la biroul vamal de tranzit sau de la biroul vamal de destinatie, dupa
caz, au obligatia de a introduce in sistem datele adaugate pe documentul de insotire a
tranzitului. Datele pot fi de asemenea introduse de catre destinatarul agreat.

Aceste mentiuni se referd la urmatoarele casete:
— Transbordari: a se utiliza caseta 7/1.
Caseta Transbordari (7/1)

Primele trei randuri din aceastd caseta trebuie completate de catre transportator in cazul in
care, in cursul operatiunii respective, marfurile sunt transbordate dintr-un mijloc de transport
n altul sau dintr-un container in altul.

Cu toate acestea, In cazul in care marfurile sunt transportate in containere destinate
transportului cu vehicule rutiere, autoritatile vamale pot autoriza titularul regimului de tranzit
sd nu completeze caseta 7/7-/7/8, daca situatia logisticd la punctul de plecare poate sa
impiedice furnizarea identitatii si a nationalitdtii mijlocului de transport Tn momentul
intocmirii declaratiei de tranzit si dacad autoritatile vamale sunt in masurd si garanteze
introducerea ulterioara in caseta 7/1 a informatiilor corespunzatoare privind mijloacele de
transport.

— Alte incidente: a se utiliza caseta 7/19.
Caseta Alte incidente in timpul transportului (7/19)
Caseta se completeaza n conformitate cu obligatiile existente in materie de tranzit.

In plus, in cazul in care marfurile au fost incircate pe o semiremorca si pe durata transportului
se schimba numai capul tractor (fard a avea loc manipularea sau transbordarea marfurilor),
introduceti in aceastd casetd numirul de inmatriculare si nationalitatea noului cap tractor. In
astfel de cazuri nu este necesara viza autoritatilor vamale.”
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4) Anexa Aba:

LANEXA AS5a

LISTA DE ARTICOLE

Prezenta anexa se va aplica de la data modernizarii sistemului NCTS mentionat in anexa la
Decizia de punere n aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a

programului de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6).”
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Model de lista de articole

LISTA DE ARTICOLE TRANZIT

Formulare (1/4)

Numarul sitipul de colete, marci de expeditie (6/9-6/10-6/11)

Numér de referinta/ UCR (2/6)

Art.nr.(16)

lentiuni speciale (

NI i

Documente prezentate/ certificate (2/3)

alti actoridinlantul de aprovizionare (

Exportator (3/1-3/2)

Destinatar (3/9-3/ 10)

Descriereamarfurilor - Cod CUS (6/8-6/13) Cod MPCT(4/2) T.dest. (5/8) ITlpdec\ (v3)| Masabruta (kg) (6/5)

I B R

oo e
......................................................................................................... I
. I B A

_________________________________________________________________________ |
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5) Anexa Aba:

LANEXA A6a
NOTE SI DATE PENTRU LISTA DE ARTICOLE

Prezenta anexa se va aplica de la data modernizarii sistemului NCTS mentionat in anexa la
Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a

programului de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevdzute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6).

Acronimul ,,BCP” (business continuity plan — plan de asigurare a continuitatii activitatii)
utilizat in prezenta anexa se refera la situatiile in care se aplica procedura de asigurare a
continuitatii activitatii definita la articolul 26 din apendicele I.

Casetele din lista de articole se pot mari pe verticald. In plus fati de prevederile din notele
explicative de la anexele Ala si B6a, informatiile trebuie sa fie imprimate dupa cum urmeaza,
utilizand coduri daca este cazul:

(1) Caseta MRN — conform anexei A3a. MRN trebuie imprimat pe prima pagina si pe
toate listele de articole, cu exceptia cazului in care aceste formulare sunt utilizate in contextul
BCP, caz in care nu se aloca niciun MRN.

(2) Datele din diferitele casete la nivel de articol se imprima dupa cum urmeaza:

@) Caseta Tipul declaratiei (1/3) - daca statutul marfurilor este uniform pentru intreaga
declaratie, caseta nu se va completa; in cazul unei trimiteri mixte, se tipareste statutul real, T1,
T2 sau T2F.

(b) Caseta Formulare (1/4):

— Prima subdiviziune: numarul de serie al paginii curente imprimate;
— A doua subdiviziune: numarul total de pagini imprimate;

(c) Caseta Articol nr. (1/6) — numarul de serie al articolului respectiv;

(d) Caseta Cod MPCT (4/2) — a se indica codul modalitatii de plata a cheltuielilor de
transport.”
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6) Anexa Bba:
L,ANEXA B5a
NOTA REFERITOARE LA LISTA DE INCARCATURA

Sub rezerva unor indicatii contrare, prezenta anexd se va aplica de la data modernizarii
sistemului NCTS mentionat in anexa la Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578 a
Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a programului de lucru referitor la dezvoltarea si
instalarea sistemelor electronice prevazute in Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p.
6).

TITLUL |
GENERALITATI
1. Definitie

Lista de incarcaturd mentionata la articolul 7 din apendicele III este un document care are
caracteristicile definite in prezenta anexa.

2. Formularul pentru lista de incarcatura

2.1 Numai rectoul formularului poate fi utilizat ca lista de incarcatura.
2.2 Listele de incarcatura contin:

(@) titlul ,,Lista de incarcaturd”;

(b)  un chenar de 70 x 55 mm impartit intr-o parte superioara de 70 x 15 mm si o parte
inferioara de 70 x 40 mm;

(c) coloane ale caror antete se afla in urmatoarea ordine:

- numarul de serie;

— marcile, numerele, numarul si tipul coletelor, descrierea marfurilor;
— tara de expeditie/de export;

— masa bruta in kilograme;

— rezervat administratiei.

Utilizatorii pot adapta latimea coloanelor in functie de necesitati. Cu toate acestea, coloana
intitulata ,,rezervat administratiei” trebuie sa aiba o latime de cel putin 30 mm. Utilizatorii
pot, de asemenea, sa decida singuri cum sa utilizeze celelalte spatii care nu sunt mentionate la
literele (a), (b) si (c).

2.3  Imediat sub ultima mentiune trebuie sd se traseze o linie orizontala, iar spatiile
neutilizate trebuie barate pentru a nu se putea face nicio adaugare ulterioara.

TITLUL Il

INFORMATIILE CARE TREBUIE INTRODUSE LA DIFERITELE RUBRICI
1. Chenarul

1.1  Partea superioara

Atunci cand lista de incarcaturd se anexeaza unei declaratii de tranzit, titularul regimului de
tranzit inscrie 1n partea superioard a chenarului sigla ,,T1”, ,,T2” sau ,,T2F”.
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Atunci cand lista de incarcaturd se anexeaza unui document T2L, persoana in cauza inscrie in
partea superioara a chenarului sigla ,,T2L” sau ,,T2LF”.

1.2 Partea inferioara

Elementele enumerate la punctul 4 din titlul III de mai jos trebuie sd fie inscrise in aceasta
parte a chenarului.

2. Coloane

2.1 Numarul de serie

Fiecare articol inscris pe lista de Incarcatura trebuie sa fie precedat de un numar de serie.
2.2 Marcile, numerele, numarul si tipul coletelor, descrierea marfurilor

Atunci cand lista de Incarcaturd insoteste o declaratie de tranzit, informatiile trebuie introduse
in conformitate cu anexele B1 si B6a la apendicele III. Lista trebuie sa includa informatiile
din casetele 31 (Colete si descrierea marfurilor), 44 (Mentiuni speciale/Documente
prezentate/Certificate si autorizatii) si, daca este cazul, 33 (Codul marfurilor) si 38 (Masa
netd) din declaratia de tranzit.

Atunci cand lista de incarcaturd insoteste un document T2L, informatiile trebuie introduse in
conformitate cu anexa B2a la apendicele III.

2.3 Tara de expeditie/de export

Se indica numele tarii de unde sunt expediate sau exportate marfurile. Aceastd coloana nu
trebuie completata atunci cand lista de incarcatura insoteste un document T2L.

2.4  Masa bruta (kg)

A se introduce informatiile din caseta 35 din DAU (a se vedea anexele B2a si B6a la prezentul
apendice).

TITLUL 1
UTILIZAREA LISTELOR DE INCARCATURA

1. Nu este posibil ca la aceeasi declaratie de tranzit sa se anexeze 1n acelasi timp o lista
de incarcatura si unul sau mai multe formulare de continuare.

2. Tn cazul utilizarii unei liste de incircitura, casetele 15 (Tara de expeditie/de export),
32 (Numadrul articolului), 33 (Codul marfurilor), 35 [Masa bruta (kg)] si, daca este cazul, 44
(Mentiuni speciale/Documente prezentate/Certificate si autorizatii) din formularul declaratiei
de tranzit se bareaza, iar caseta 31 (Colete si descrierea marfurilor) nu poate fi utilizata pentru
a inscrie marcile, numerele de serie, numarul si tipul coletelor sau descrierea marfurilor.
Caseta 31 (Colete si descrierea marfurilor) din declaratia de tranzit se completeazd cu o
trimitere la numarul de serie si la sigla diferitelor liste de incarcatura.

3. Lista de incarcatura trebuie intocmita intr-un numar de exemplare egal cu numarul de
exemplare al declaratiei de tranzit la care se refera.

4. Atunci cand se Inregistreazd o declaratie de tranzit, lista de incarcaturd trebuie sa
primeasca acelasi numar de inregistrare ca formularele declaratiei de tranzit la care se refera.
Acest numar trebuie inscris fie utilizdind o stampild care contine numele biroului vamal de
plecare, fie de méana. in acest din urma caz, se aplica stampila oficiald a biroului vamal de
plecare.

Semnatura unui functionar al biroului vamal de plecare nu este obligatorie.

5. Daca la un formular utilizat in scopul procedurii T1 sau T2 sunt anexate mai multe
liste de incarcatura, listele respective trebuie sa poarte un numar de serie alocat de titularul

91

RO



RO

regimului de tranzit, iar numarul listelor de incarcatura anexate se inscrie in caseta 4 (Liste de
incarcatura) a formularului.

6. Dispozitiile punctelor 1-5 se aplicd mutatis mutandis atunci cand lista de incarcatura
se anexeaza la un document T2L.”

7) Anexa B6a:
L, ANEXA B6a

CERINTE COMUNE IN MATERIE DE DATE PENTRU DECLARATIA DE TRANZIT

Prezenta anexa se va aplica de la data modernizarii sistemuluit NCTS mentionat in anexa la
Decizia de punere n aplicare (UE) 2016/578 a Comisiei din 11 aprilie 2016 de stabilire a
programului de lucru referitor la dezvoltarea si instalarea sistemelor electronice prevazute in
Codul vamal al Uniunii (JO L 99, 15.4.2016, p. 6), cu exceptia elementelor de date referitoare
la documentul electronic de transport utilizat ca declaratie de tranzit, astfel cum se
mentioneaza la articolul 55 alineatul (1) litera (h) din apendicele I, care se vor aplica cel tarziu
de la 1 mai 2018.

Titlul |
GENERALITATI

(1) Elementele de date care pot fi furnizate pentru fiecare regim de tranzit figureaza in
tabelul cerintelor in materie de date. Dispozitiile specifice privind fiecare element de date,
astfel cum sunt descrise in titlul III, se aplica fara a aduce atingere statutului elementelor de
date, asa cum este definit in tabelul cerintelor in materie de date.

(2) Elementele de date se aplica declaratiilor de tranzit efectuate prin utilizarea unei
tehnici de prelucrare electronica a datelor, precum si declaratiilor pe suport de hartie.

3) Exista trei tipuri de declaratie de tranzit: declaratia de tranzit standard, declaratia de
tranzit cu cerinte reduse Tn materie de date si documentul electronic de transport ca declaratie
de tranzit. Dispozitiile care se aplica in toate situatiile in care este solicitat elementul de date
in cauzd sunt incluse la rubrica ,,Toate tipurile de declaratii de tranzit”. In cazul in care
cerintele in materie de date se referd numai la unul sau mai multe tipuri specifice de declaratie
de tranzit, rubrica corespunzatoare este ,,Declaratie de tranzit standard”, ,,Declaratie de tranzit
standard si declaratie de tranzit cu cerinte reduse in materie de date” sau ,,Document
electronic de transport ca declaratie de tranzit”.

4 Simbolurile ,,A”, ,,B” si ,,C” din tabelul de mai jos nu schimba cu nimic faptul ca
anumite date sunt colectate numai atunci cand circumstantele justifica acest lucru. Acestea pot
fi completate de conditii sau clarificari enumerate in notele anexate la cerintele in materie de
date.

(5) Formatele, codurile si, daca este cazul, structura cerintelor in materie de date descrise
in prezenta anexa sunt specificate in anexa Ala.

Titlul 11
SIMBOLURI

92

RO



Simboluri utilizate Tn celule

Simbol Descrierea simbolului

A Obligatoriu: date solicitate de fiecare tara

B Optional pentru tari: date pe care tarile pot hotari sé le ceara sau nu.

C Optional pentru declaranti: date pe care declaratii pot hotari sa le
furnizeze, dar care nu pot fi cerute de catre tari.

X Element de date necesar la nivel de articol in declaratia de tranzit.
Informatiile introduse la nivel de articol sunt valabile numai pentru
articolele de marfuri respective.

Y Element de date necesar la nivel generic in declaratia de tranzit.
Informatiile introduse la nivel generic sunt valabile pentru toate
articolele de marfuri declarate.

Orice combinatie a simbolurilor ,,X” si,,Y” inseamnd ca elementul de date respectiv poate fi
furnizat de declarant la oricare dintre nivelurile respective.

Titlul HI

Sectiunea |

TABELUL CERINTELOR IN MATERIE DE DATE
(Notele la acest tabel sunt incluse intre paranteze)

Grupa 1 — Informatii privind mesajul (inclusiv coduri aferente regimurilor)

Numarul | Denumirea E.D. Nr. Declaratie | Declaratie Document
E.D. casetei | de  tranzit | de tranzit cu | electronic
standard cerinte de transport
reduse  in|ca
materie  de | declaratie
date de tranzit
1/2 Tip de declaratie | 1/2 A A
suplimentara v Y
1/3 Tipul declaratiei de tranzit 1/3 A A A
XY XY XY
1/4 Formulare 3 B B
RO 03
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Numarul | Denumirea E.D. Nr. Declaratie | Declaratie Document
E.D. casetei | de  tranzit | de tranzit cu | electronic
standard cerinte de transport
reduse in|ca
materie  de | declaratie
date de tranzit
1) (1)
) )
Y Y
1/5 Liste de incarcatura 4 B B
1) (1)
Y Y
1/6 Numarul  articolului  de | 32 A A
marfuri @) @)
X X
1/8 Semnatura/Autentificare 54 A A A
Y Y Y
1/9 Numar total de articole 5 B B
1) (1)
Y Y
Grupa 2 — Referinte ale mesajelor, documentelor, certificatelor si autorizatiilor
Num | Denumirea E.D. Nr. Declaratie Declaratie de | Document
arul casete | de  tranzit | tranzit cu | electronic de
E.D. i standard cerinte transport ca
reduse in | declaratie de
materie  de | tranzit
date
2/1 | Declaratie 40 A A A
simplificatd/Documente XY XY XY
precedente
2/2 | Mentiuni speciale 44 A A A
XY XY X
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Num | Denumirea E.D. Nr. Declaratie Declaratie de | Document
arul casete | de  tranzit | tranzit cu | electronic de
E.D. i standard cerinte transport ca
reduse in | declaratie de
materie  de | tranzit
date
2/3 | Documente prezentate, | 44 A A A
certiﬂcate 51 autorizatii. ) @) X
Referinte suplimentare
XY XY
Grupa 3 — Parti
Num | Denumirea E.D. Nr. Declaratie de | Declaratie de | Document
arul casete | tranzit tranzit cu | electronic de
E.D. I standard cerinte transport ca
reduse in | declaratie de
materie  de | tranzit
date
3/1 | Exportator 2 B
XY
3/2 | Nr. de identificare al|2(nr.) | B
exportatorului XY
3/9 | Destinatar 8 A A A
(12) (12) (12)
(51) (51) (51)
XY XY XY
3/10 | Nr. de identificare al |[8(nr.) | B B B
destinatarului XY XY XY
3/19 | Reprezentant 14 A A A
(13) (13) (13)
(51) Y Y
Y
3/20 | Nr. de identificare al |14 A A A
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Num | Denumirea E.D. Nr. Declaratie de | Declaratie de | Document
arul casete | tranzit tranzit cu | electronic de
E.D. i standard cerinte transport ca
reduse in | declaratie de
materie  de | tranzit
date
reprezentantului (nr.) (52) (52) (52)
Y Y Y
3/21 | Codul statutului | 14 A A A
reprezentantului Y Y Y
3/22 | Titularul regimului de tranzit | 50 A A A
(13) (13) (13)
(51) Y Y
Y
3/23 | Numarul de identificare al | 50 A A A
titularului regimului de tranzit | (nr.) (52) (52) (52)
Y Y Y
3/37 | Nr. de identificare al altui | 44 C C C
(altor) actor(i) din lantul de XY XY XY
aprovizionare
Grupa 5 — Date/Ore/Perioade/Locuri/Tari/Regiuni
Num | Denumirea E.D. Nr. Declaratie de | Declaratie de | Document
arul casete | tranzit tranzit cu | electronic de
E.D. i standard cerinte transport ca
reduse in | declaratie de
materie  de | tranzit
date
5/4 Data declaratiei 50,54 | B B
1) 1)
Y Y
5/5 Locul declaratiei 50,54 | B B
(1) (1)
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Num | Denumirea E.D. Nr. Declaratie de | Declaratie de | Document
arul casete | tranzit tranzit  cu | electronic de
E.D. i standard cerinte transport ca
reduse in | declaratie de
materie  de | tranzit
date
Y Y
5/6 | Biroul de destinatie (si tara) 53 A A A
Y Y Y
5/7 | Birourile de tranzit prevazute | 51 A A
(si tara) Y Y
5/8 | Codul tarii de destinatie 17a A A A
XY XY XY
5/21 | Locul de incarcare 27 B B B
5/23 | Localizarea marfurilor 30 A A
Y Y
(23) (23)
Grupa 6 — Identificarea marfurilor
Num | Denumirea E.D. Nr. Declaratie de | Declaratie de | Document
arul casetei | tranzit tranzit cu | electronic de
E.D. standard cerinte transport ca
reduse in | declaratie de
materie  de | tranzit
date
6/1 | Masa neta (kg) 38 A
(23)
X
6/5 Masa bruta (kg) 35 A A A
XY XY XY
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Num | Denumirea E.D. Nr. Declaratie de | Declaratie de | Document
arul casetei | tranzit tranzit cu | electronic de
E.D. standard cerinte transport ca
reduse in | declaratie de
materie  de | tranzit
date
6/8 Descrierea marfurilor 31 A A A
X X X
6/9 Tipul coletelor 31 A A A
X X X
6/10 | Numarul de colete 31 A A A
X X X
6/11 | Marci de expeditie 31 A A A
X X X
6/13 | Cod CUS 31 C C C
X X X
6/14 | Codul marfurilor — Codul | 33 A A A
din Nomenclatura combinata 37) 37) 37)
X X X
6/18 | Total colete 6 A A A
Y Y Y
Grupa 7 — Informatii privind transportul (moduri, mijloace si echipamente)
Num | Denumirea E.D. Nr. Declaratie Declaratie de | Document
arul casetei | de tranzit | tranzit cu | electronic de
E.D. standard cerinte transport ca
reduse in | declaratie de
materie  de | tranzit
date
7/1 Transbordari 55 A A
(38) (38)
Y Y
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Num | Denumirea E.D. Nr. Declaratie Declaratie de | Document
arul casetei | de  tranzit | tranzit cu | electronic de
E.D. standard cerinte transport ca
reduse in | declaratie de
materie  de | tranzit
date
7/2 | Container 19 A A
Y Y
7/4 Modul de transport la |25 A A
frontiera (39) (39)
Y Y
7/5 Modul de transport interior | 26 B
(40)
Y
717 Identitatea mijlocului  de | 18(1) | A A A
transport la plecare (43) (43) XY
(44) (44)
(45) (45)
XY XY
7/8 | Nationalitatea mijlocului de | 18(2) | A
transport la plecare (46)
(44)
(45)
XY
7/10 | Numarul de identificare al | 31 A A A
containerului XY XY XY
7/14 | Identitatea mijlocului  de | 21(1) | B
transport activ care trece (46)
frontiera
XY
7/15 | Nationalitatea mijlocului de | 21(2) | A
transport activ care trece (46)
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Num | Denumirea E.D. Nr. Declaratie Declaratie de | Document
arul casetei | de  tranzit | tranzit cu | electronic de
E.D. standard cerinte transport ca
reduse in | declaratie de
materie  de | tranzit
date
frontiera XY
7/18 | Numarul sigiliului D A A A
Y Y Y
7/19 | Alte incidente 1n timpul | 56 A A
transportului (38) (38)
Y Y
Grupa 8 — Alte elemente de date (date statistice, garantii, date legate de tarife)
Num | Denumirea E.D. Nr. Declaratie Declaratie de | Document
arul casetei | de  tranzit | tranzit cu | electronic de
E.D. standard cerinte transport ca
reduse in | declaratie de
materie  de | tranzit
date
8/2 Tipul garantiei 52 A
Y Y
8/3 | Referinta garantiei 52 A A
Y Y
8/4 Garantie nevalabila in 52 A A
Y Y

Sectiunea I1

NOTE

RO
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Numarul
notei

Descrierea notei

1)

Tarile pot solicita acest element de date doar in contextul procedurii pe suport de
hartie.

(@)

Atunci cand declaratia pe suport de hartie se referd numai la un singur articol de
marfuri, tarile pot prevedea ca aceasta caseta sa nu fie completatd, fiind necesar
ca cifra,,1” sa fi fost indicata 1n caseta 5.

(7)

Tarile pot acorda o derogare de la aceasta obligatie in masura in care sistemele lor
le permit sa deduca aceasta informatie, iIn mod automat si lipsit de ambiguitate,
din alte informatii mentionate in declaratie.

(12)

Pentru statele membre ale Uniunii Europene — aceasta informatie este obligatorie
doar in cazurile in care nu se furnizeaza numarul EORI in Uniune sau un numar
de identificare unic acordat de o tard terta persoanei in cauza, recunoscut de catre
Uniune. Dacéd se furnizeazd numarul EORI sau un numar de identificare unic
acordat de o tara tertd, recunoscut de citre Uniune, numele si adresa nu trebuie
furnizate.

(13)

Pentru statele membre ale Uniunii Europene — aceasta informatie este obligatorie
doar 1n cazurile 1n care nu se furnizeazd numarul EORI in Uniune sau un numar
de identificare unic acordat de o tard terta, recunoscut de cdtre Uniune. Daca se
furnizeaza numarul EORI in Uniune sau un numar de identificare unic acordat de
o tard tertd, numele si adresa nu trebuie furnizate, cu exceptia cazului in care este
utilizatad o declaratie pe suport de hartie.

(23)

A se completa numai in cazul in care legislatia partilor contractante prevede acest
lucru.

(37)

Aceasta subdiviziune trebuie completata:

- dacd declaratia de tranzit este intocmitd de catre aceeasi persoand simultan sau
ulterior unei declaratii vamale care include un cod al marfurilor sau

- daca legislatia partilor contractante prevede acest lucru.

(38)

Aceastd informatie este furnizatd numai in legaturd cu declaratiile pe suport de
hartie.

(39)

Tarile pot renunta la aceastd cerintd in cazul altor moduri de transport decéat
transportul feroviar.

(40)

Aceasta informatie nu se furnizeaza in cazul in care formalitatile de export sunt
efectuate la punctul de iesire de pe teritoriul vamal al partilor contractante.

101

RO



RO

Numarul
notei

Descrierea notei

(43)

Nu se utilizeaza in cazul transportului realizat cu instalatii de transport fixe.

(44)

Dacd marfurile sunt transportate in unitati de transport multimodal, cum ar fi
containerele, cutiile mobile si semiremorcile, autoritdtile vamale il pot autoriza pe
titularul regimului de tranzit sd nu furnizeze aceastd informatie, in cazul in care
modelul logistic de la punctul de plecare nu permite ca identitatea si
nationalitatea mijlocului de transport sd fie furnizate In momentul in care
marfurile sunt plasate sub regim de tranzit, cu conditia ca unitdtile de transport
multimodal s poarte numere unice, iar aceste numere sa fie indicate in cadrul
E.D. 7/10 Numarul de identificare al containerului.

(45)

In urmatoarele cazuri, tarile renunta la obligatia furnizarii acestei informatii pe o
declaratie de tranzit depusd la biroul vamal de plecare in legaturd cu mijlocul de
transport pe care marfurile sunt incarcate direct:

- daca modelul logistic nu permite ca acest element de date sa fie furnizat,
iar titularul regimului de tranzit are statutul AEOC Tn Uniune sau un statut similar
ntr-o tara de tranzit comun si

- daca informatia relevanta poate fi gasitd atunci cand autoritatile vamale au
nevoie de ea in evidentele titularului regimului de tranzit.

(46)

Nu se utilizeaza in cazul transportului realizat cu instalatii de transport fixe sau pe
calea ferata.

(51)

Pentru tarile de tranzit comun — aceastd informatie este obligatorie.

(52)

Pentru térile de tranzit comun — aceastd informatie este obligatorie. Se furnizeaza
numarul EORI in Uniune si numarul de identificare al operatorului intr-o tara de
tranzit comun. Daca nu a fost acordat un numar EORI, se furnizeaza numai
numarul de identificare al operatorului intr-o tara de tranzit comun.

Daca destinatarul este situat intr-o tara terta, acest E.D. nu este necesar.

Titlul IV

NOTE REFERITOARE LA CERINTELE IN MATERIE DE DATE

Sectiunea |

INTRODUCERE
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Descrierile si notele care figureaza in prezentul titlu se aplica elementelor de date mentionate
in tabelul cerintelor in materie de date de la titlul III sectiunea I din prezenta anexa.

Sectiunea II

CERINTE IN MATERIE DE DATE

1/2 Tip de declaratie suplimentara

Declaratie de tranzit si Declaratie de tranzit cu cerinte reduse in materie de date
A se introduce codul corespunzator

1/3 Declaratie de tranzit

Toate tipurile de declaratii de tranzit

A se introduce codul corespunzator

1/4 Formulare

Toate tipurile de declaratii de tranzit

Daca se utilizeaza declaratii pe suport de hartie, a se introduce numarul subsetului in raport cu
numarul total de subseturi de formulare si formulare de continuare utilizate. De exemplu, daca
sunt prezentate un formular si doud formulare de continuare, a se introduce ,,1/3” pe formular,
,»2/3” pe primul formular de continuare si ,,3/3” pe al doilea formular de continuare.

1/5 Liste de incarcatura
Declaratie de tranzit si Declaratie de tranzit cu cerinte reduse in materie de date

Daca se utilizeaza declaratii pe suport de hartie, a se introduce in cifre numarul listelor de
incdrcatura atasate sau al listelor descriptive de naturd comerciald, daca acestea sunt autorizate
de autoritatea competenta.

1/6 Numarul articolului de marfuri
Declaratie de tranzit si Declaratie de tranzit cu cerinte reduse In materie de date

Numarul articolului in raport cu numarul total de articole incluse in declaratia de tranzit, in
cazul in care existd mai mult de un articol de marfuri.

1/8 Semnatura/Autentificare
Toate tipurile de declaratii de tranzit
Semnatura sau autentificarea 1n alt mod a declaratiei de tranzit.

Daca este vorba despre o declaratie pe suport de hartie, semnatura manuscrisa originala a
persoanei 1n cauza trebuie aplicatd pe exemplarul declaratiei care ramane la biroul vamal de
plecare, urmati de numele si prenumele persoanei respective. In cazul in care respectiva
persoand nu este o persoana fizica, semnatarul trebuie sa isi precizeze functia, dupa semnatura
si numele complet.

1/9 Numar total de articole
Declaratie de tranzit si Declaratie de tranzit cu cerinte reduse In materie de date

Numarul total de articole declarate in declaratia de tranzit in cauza. Articolul de marfuri se
defineste ca fiind marfurile dintr-o declaratie care au in comun toate datele cu atributul ,,X”
din tabelul cerintelor in materie de date din titlul IIT sectiunea I din prezenta anexa.

2/1 Declaratie simplificata/Documente precedente
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Toate tipurile de declaratii de tranzit

Se precizeaza referinta pentru depozitarea temporard sau regimul vamal anterior sau
documentul vamal corespunzator.

Daca, in cazul unei declaratii de tranzit pe suport de hartie, este necesar sa fie furnizate mai
multe referinte, tarile pot prevedea ca In aceastd casetd sd se introducd codul relevant si ca
declaratia de tranzit sa fie Tnsotita de o listd a referintelor respective.

2/2 Mentiuni speciale

Toate tipurile de declaratii de tranzit

A se introduce codul corespunzator

2/3 Documente prezentate, certificate si autorizatii, referinte suplimentare
Toate tipurile de declaratii de tranzit

Numarul de identificare sau de referinta al documentelor, certificatelor si autorizatiilor
partilor contractante sau internationale prezentate in sprijinul declaratiei, precum si referinte
suplimentare.

Utilizdnd codurile relevante, a se introduce detaliile cerute in functie de reglementarile
specifice care se aplica, precum si datele de identificare ale documentelor prezentate in
sprijinul declaratiei, alaturi de referinte suplimentare.

Document electronic de transport ca declaratie de tranzit

Acest element de date include tipul si numarul de referinta al documentului de transport care
este utilizat ca declaratie de tranzit.

In plus, acesta contine si referinta la respectivul numar al autorizatiei titularului regimului de
tranzit. Aceasta informatie trebuie furnizata, cu exceptia cazului in care reiese fard echivoc
din alte elemente de date, cum ar fi numarul EORI al titularului autorizatiei.

3/1 Exportator
Declaratie de tranzit
Se precizeaza numele complet si adresa completa ale expeditorului.

In cazul unor trimiteri in regim de grupaj, atunci cand se utilizeazi o declaratie de tranzit pe
suport de hartie, tarile pot sd prevada utilizarea codului relevant si anexarea la declaratie a
listei expeditorilor.

3/2 Numarul de identificare al exportatorului
Declaratie de tranzit

A se introduce numarul EORI al expeditorului sau numarul de identificare al operatorului intr-
o tard de tranzit comun.

3/9 Destinatar

Toate tipurile de declaratii de tranzit

Se precizeazd numele complet si adresa completa ale destinatarului.

Declaratie de tranzit si Declaratie de tranzit cu cerinte reduse in materie de date

Tn cazul unor trimiteri In regim de grupaj, atunci cand se utilizeazi o declaratie de tranzit pe
suport de hartie, tarile pot sd prevada introducerea codului relevant in aceastd casetd si
anexarea la declaratie a listei destinatarilor.
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3/10 Numarul de identificare al destinatarului
Toate tipurile de declaratii de tranzit

A se introduce numarul EORI sau numarul de identificare al operatorului Intr-o tarad de tranzit
comun.

3/19 Reprezentant
Toate tipurile de declaratii de tranzit

Aceasta informatie trebuie furnizatd daca este diferita de E.D. 3/17 Declarant sau, daca este
cazul, E.D. 3/22 Titularul regimului de tranzit.

3/20 Numarul de identificare al reprezentantului
Toate tipurile de declaratii de tranzit

Aceastd informatie trebuie furnizata daca este diferitd de E.D. 3/18 Numarul de identificare al
declarantului sau, daca este cazul, E.D. 3/23 Numarul de identificare al titularului regimului
de tranzit.

A se introduce numarul EORI al persoanei in cauzd sau numdrul de identificare al
operatorului ntr-o tara de tranzit comun.

3/21 Codul statutului reprezentantului

Toate tipurile de declaratii de tranzit

A se introduce codul relevant care reprezinta statutul reprezentantului.
3/22 Titularul regimului de tranzit

Toate tipurile de declaratii de tranzit

A se introduce numele complet (al persoanei sau al firmei) si adresa titularului regimului de
tranzit. A se introduce, daca este cazul, numele complet (persoanda sau firma) al
reprezentantului autorizat care depune declaratia de tranzit pe seama titularului regimului.

Daca se utilizeaza o declaratie de tranzit pe suport de hartie, semndtura manuscrisa originala a
persoanei in cauza trebuie aplicatd pe exemplarul declaratiei pe suport de hartie care rimane
la biroul vamal de plecare.

3/23 Numarul de identificare al titularului regimului de tranzit
Toate tipurile de declaratii de tranzit

A se introduce numarul EORI al titularului regimului de tranzit sau numarul de identificare al
operatorului intr-o tara de tranzit comun.

3/37 Nr. de identificare al altui (altor) actor(i) din lantul de aprovizionare
Toate tipurile de declaratii de tranzit

Numarul unic de identificare atribuit unui operator economic dintr-o tara tertd in cadrul unui
program de parteneriat comercial dezvoltat in conformitate cu cadrul de standarde al
Organizatiei Mondiale a Vamilor care vizeaza securizarea si facilitarea comertului mondial,
recunoscut de Uniune si de celelalte parti contractante.

Identificatorul partii in cauza trebuie sa fie precedat de un cod care sa precizeze rolul sau in
lantul de aprovizionare.

5/4 Data declaratiei

Toate tipurile de declaratii de tranzit
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Data la care a fost eliberata declaratia si, daca este cazul, la care a fost semnatd sau
autentificata in alt mod.

5/5 Locul declaratiei

Toate tipurile de declaratii de tranzit

Locul in care a fost eliberata declaratia pe suport de hartie.
5/6 Biroul de destinatie (si tara)

Toate tipurile de declaratii de tranzit

Utilizdnd codul relevant, a se introduce numarul de referinta al biroului vamal unde se Incheie
operatiunea de tranzit.

5/7 Birourile de tranzit prevazute (si tara)
Toate tipurile de declaratii de tranzit

A se introduce codul pentru biroul vamal prevazut competent pentru punctul de intrare pe
teritoriul unei parti contractante atunci cand marfurile circuld sub regimul de tranzit sau biroul
vamal competent pentru punctul de iesire de pe teritoriul unei parti contractante atunci cand
marfurile parasesc acest teritoriu in cursul unei operatiuni de tranzit trecand printr-un punct de
frontierd intre acea parte contractanta si o terta tara.

Utilizand codul relevant, a se introduce numerele de referinta ale birourilor vamale in cauza.
5/8 Codul tarii de destinatie

Toate tipurile de declaratii de tranzit

Utilizdnd codul relevant, a se introduce ultima tard de destinatie a marfurilor.

Ultima tard de destinatie cunoscutd este definitd ca fiind ultima tard catre care se stie, la
momentul plasarii sub regim vamal, ca urmeaza sa fie livrate marfurile.

5/21 Locul de incarcare
Toate tipurile de declaratii de tranzit

Utilizand codul relevant atunci cand se cere acest lucru, a se introduce locul unde urmeaza sa
fie incarcate marfurile pe mijlocul de transport activ cu care acestea urmeaza si treaca
frontiera partii contractante.

5/23 Localizarea marfurilor
Declaratie de tranzit si Declaratie de tranzit cu cerinte reduse in materie de date

Utilizdnd codul relevant, a se introduce locul in care marfurile pot fi examinate. Acest loc
trebuie sa fie suficient de precis pentru a permite autoritatilor vamale sa efectueze controlul
fizic al marfurilor.

6/1 Masa neta (kg)
Declaratie de tranzit

A se indica masa netd, exprimatd in kilograme, a marfurilor corespunzitoare articolelor
relevante din declaratie. Masa neta corespunde masei proprii a marfurilor fara ambalaje.

In cazul in care masa netd este mai mare de 1 kg si are o subdiviziune de o unitate (kg), este
permisa urmatoarea rotunjire:

—de 1a 0,001 la 0,499: rotunjire la unitatea inferioara (kg);
—de 1a 0,5 1a 0,999: rotunjire la unitatea superioara (kg).
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O masa neta mai mica de 1 kg ar trebui sa fie indicata utilizandu-se cifra ,,0,”, urmata de un
numar de pand la 6 zecimale, cu eliminarea cifrei ,,0” de la sfarsitul cantitatilor (ex: 0,123
pentru un pachet de 123 de grame, 0,00304 pentru un pachet de 3 grame si 40 de miligrame
sau 0,000654 pentru un pachet de 654 de miligrame).

6/5 Masa bruta (kg)
Toate tipurile de declaratii de tranzit

Masa brutad este greutatea marfurilor corespunzatoare declaratiei, inclusiv ambalajul, dar cu
exceptia echipamentului de transport.

In cazul in care masa bruti este mai mare de 1 kg si are o subdiviziune de o unitate (kg), este
permisa urmatoarea rotunjire:

—de 1a 0,001 la 0,499: rotunjire la unitatea inferioara (kg);
—de la 0,5 1a 0,999: rotunjire la unitatea superioara (kg).

O masa brutd mai mica de 1 kg ar trebui sa fie indicata utilizandu-se cifra ,,0,”, urmata de un
numdr de pand la 6 zecimale, cu eliminarea cifrei ,,0” de la sfarsitul cantitatilor (ex: 0,123
pentru un pachet de 123 de grame, 0,00304 pentru un pachet de 3 grame si 40 de miligrame
sau 0,000654 pentru un pachet de 654 de miligrame).

A se indica masa brutd, exprimata in kilograme, a marfurilor corespunzatoare articolelor
relevante.

In cazul in care declaratia cuprinde mai multe articole de marfuri care sunt ambalate Tmpreuna
astfel incat este imposibil sd se determine masa brutd a marfurilor apartinand oricarui articol
de marfuri, masa bruta totala trebuie introdusa doar la nivel generic.

In cazul in care o declaratie de tranzit pe suport de hértie se refera la mai multe articole de
marfuri, este suficient sd fie indicatd masa bruta totala la prima caseta 35, celelalte casete 35
ramanand necompletate.

6/8 Descrierea marfurilor
Toate tipurile de declaratii de tranzit

Este necesar sa se utilizeze o descriere comerciala normala a marfurilor, clara si suficient de
precisd pentru a permite autorititilor vamale si identifice marfurile. In cazul in care trebuie
furnizat codul SA, descrierea trebuie sa fie suficient de precisa pentru a permite clasificarea
marfurilor.

6/13 Cod CUS
Toate tipurile de declaratii de tranzit

Numarul CUS (Customs Union and Statistics Number) este identificatorul atribuit in cadrul
Inventarului vamal european al substantelor chimice (ECICS) in principal substantelor si
preparatelor chimice.

Declarantul poate furniza acest cod in mod voluntar in cazul in care nu exista o masura
TARIC pentru marfurile in cauza, adica in cazul in care furnizarea acestui cod ar reprezenta o
obligatie mai putin Tmpovaratoare decat descrierea textuala completa a produsului.

6/14 Codul marfurilor — codul din Nomenclatura combinata
Toate tipurile de declaratii de tranzit

Aceasta subdiviziune se completeaza cu codul format din cel putin sase cifre al Sistemului
armonizat de denumire si codificare a marfurilor. Codul marfurilor poate fi extins la opt cifre
pentru o utilizare nationala.
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6/18 Total colete

Toate tipurile de declaratii de tranzit

A se preciza 1n cifre numarul total de colete care alcatuiesc trimiterea respectiva.
6/20 Colete

Toate tipurile de declaratii de tranzit

Informatii privind tipul si numarul total de colete bazate pe cea mai mica unitate de ambalare
externa. Numarul total de colete se refera la numarul de articole individuale, ambalate astfel
incét sa nu fie posibila separarea lor fara desfacerea ambalajului, sau la numarul de bucéti in
cazul marfurilor neambalate.

Informatiile privind numarul total de colete nu se furnizeaza in cazul marfurilor in vrac.

Informatiile contin totodatd descrierea liberd a marcajelor si numerele care figureaza pe
unitatile de transport sau pe colete.

7/1 Transbordari
Declaratie de tranzit si Declaratie de tranzit cu cerinte reduse in materie de date

Primele trei randuri din aceasta caseta sunt completate de catre transportator in cazul in care,
in cursul operatiunii de tranzit, marfurile respective sunt transbordate dintr-un mijloc de
transport in altul sau de la un container la altul.

7/2 Container
Declaratie de tranzit si Declaratie de tranzit cu cerinte reduse in materie de date

A se preciza situatia presupusa la trecerea frontierei partii contractante, pe baza informatiilor
disponibile la momentul indeplinirii formalitatilor de tranzit, utilizind codul relevant.

7/4 Modul de transport la frontiera
Declaratie de tranzit si Declaratie de tranzit cu cerinte reduse in materie de date

Utilizand codul relevant, a se indica modul de transport care corespunde mijlocului de
transport activ cu care se preconizeazd cd marfurile parasesc teritoriul vamal al partii
contractante.

7/5 Modul de transport interior

Declaratie de tranzit

Utilizand codul relevant, a se introduce modul de transport la sosire.
7/7 Identitatea mijlocului de transport la plecare

Toate tipurile de declaratii de tranzit

A se preciza identitatea mijlocului de transport in care sunt incarcate direct marfurile la
momentul formalitatilor de tranzit (sau cea a mijlocului care asigura propulsarea ansamblului,
dacd existda mai multe mijloace de transport). Pentru utilizarea unui vehicul tractor si a unei
remorci care au numere de inmatriculare diferite, se precizeaza numarul de Tnmatriculare al
vehiculului tractor si cel al remorcii, precum si nationalitatea vehiculului tractor.

In functie de mijlocul de transport respectiv, vor putea fi ficute urmitoarele mentiuni in ceea
ce priveste identitatea:
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Mijloacele de transport Metoda de identificare

Transport pe cai navigabile interioare | Denumirea navei

Transport aerian Numarul si data cursei (in cazul in care nu
exista un numar al cursei, se indica numarul
de Tnmatriculare al aeronavei)

Transport rutier Numarul de inmatriculare al vehiculului

Transport feroviar Numarul vagonului

7/8 Nationalitatea mijlocului de transport la plecare
Declaratie de tranzit

A se preciza nationalitatea mijlocului de transport (sau cea a vehiculului care le propulseaza
pe celelalte daca existd mai multe mijloace de transport) pe care sunt incarcate direct
marfurile la momentul formalitatilor de tranzit, sub forma codului relevant. Daca se utilizeaza
un tractor si o remorca de nationalitati diferite, a se preciza nationalitatea vehiculului tractor.

In cazul in care marfurile sunt transportate prin intermediul unei remorci si al unui vehicul
tractor, a se indica atat nationalitatea remorcii, cat si a vehiculului tractor. Daca nationalitatea
vehiculului tractor nu este cunoscutd, a se preciza nationalitatea remorcii.

7/10 Numarul de identificare al containerului
Toate tipurile de declaratii de tranzit
Mareci (litere si/sau numere) de identificare a containerului utilizat pentru transport.

Pentru alte moduri de transport decat cel aerian, un container este o cutie specialda pentru
transportul de marfa, consolidatd, care poate fi stivuitd si care permite transferurile pe
orizontald sau pe verticala.

In transportul aerian, containerele sunt cutii speciale pentru transportul de marfa, consolidate
si care permit transferurile pe orizontald sau pe verticala.

In contextul acestui element de date, cutiile mobile si semiremorcile utilizate pentru
transportul rutier si feroviar sunt considerate containere.

Daca este cazul, pentru containerele care se incadreaza in standardul ISO 6346, se furnizeaza
si identificatorul (prefixul) alocat de catre Biroul international pentru containere si transport
intermodal (BIC), pe langa numarul de identificare al containerului.

Pentru cutii mobile si semiremorci, se va utiliza codul ILU (pentru unitati de incarcare
intermodale), introdus de standardul european EN 13044.

7/14 \dentitatea mijloacelor de transport active care trec frontiera
Declaratie de tranzit

A se introduce identitatea mijlocului de transport activ care traverseaza frontiera partii
contractante.

In cazul transportului combinat sau daci existd mai multe mijloace de transport, mijlocul de
transport activ este acela care asigura propulsarea Intregului ansamblu. De exemplu, daca este
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vorba de un camion pe o nava maritima, mijlocul de transport activ este nava. Daca este vorba
de un vehicul tractor si de o remorca, mijlocul activ este vehiculul tractor.

In functie de mijlocul de transport respectiv, trebuie ficute urmitoarele mentiuni in ceea ce
priveste identitatea:

Mijloacele de transport Metoda de identificare

Cai navigabile interioare Denumirea navei

Transport aerian Numarul si data cursei (in cazul in care nu existd un
numar al cursei, se indicd numaérul de Inmatriculare al
aeronavei)

Transport rutier Numarul de inmatriculare al vehiculului

Transport feroviar Numarul vagonului

7/15 Nationalitatea mijloacelor de transport active care trec frontiera
Declaratie de tranzit

Utilizand codul relevant, a se introduce nationalitatea mijlocului de transport activ care trece
frontiera partii contractante.

Tn cazul transportului combinat sau daci exista mai multe mijloace de transport, mijlocul de
transport activ este acela care asigura propulsarea intregului ansamblu. De exemplu, daca este
vorba de un camion pe o nava maritima, mijlocul de transport activ este nava. Daca este vorba
de un vehicul tractor si de o remorca, mijlocul activ este vehiculul tractor.

7/18 Numarul sigiliului
Toate tipurile de declaratii de tranzit

Aceastd informatie se furnizeaza atunci cand un expeditor agreat a carui autorizatie prevede
utilizarea de sigilii speciale introduce o declaratie sau atunci cand un titular al regimului de
tranzit este autorizat s utilizeze sigilii speciale.

7/19 Alte incidente in timpul transportului
Declaratie de tranzit si Declaratie de tranzit cu cerinte reduse in materie de date
Caseta se completeaza in conformitate cu obligatiile din cadrul regimului de tranzit comun.

De asemenea, in cazul in care, dupa ce marfurile au fost Incarcate pe o semiremorca, intervine
o schimbare pe parcursul transportului doar in ceea ce priveste vehiculul tractor (fard sa aiba
deci loc o manipulare sau o transbordare a marfurilor), in aceastd casetd se precizeaza
numdarul de inmatriculare al noului vehicul tractor. In asemenea cazuri, nu este necesara viza
autoritatilor competente.

8/2 Tipul garantiei
Declaratie de tranzit si Declaratie de tranzit cu cerinte reduse in materie de date
Utilizand codurile relevante, a se introduce tipul garantiei utilizate pentru operatiune.

8/3 Referinta garantiei
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Declaratie de tranzit si Declaratie de tranzit cu cerinte reduse in materie de date

A se introduce numarul de referinta al garantiei si, dacd este cazul, codul de acces si biroul
vamal de garantie.

8/4 Garantie nevalabild in
Declaratie de tranzit si Declaratie de tranzit cu cerinte reduse in materie de date

Tn cazul in care o garantie nu este valabild pentru una sau mai multe parti contractante, a se
adduga dupd mentiunea ,,nevalabild pentru” codurile relevante pentru partea sau partile
contractante in cauza.”
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